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 ََيَْدَِلََْاََ َثَا
َ
لوَ لْ  

"ٍَََُّيَ غََوَََرآنََلَُاىًََََْيَ ػََتًٌَََََََََْْؽَُيَُْخََ"  

On the authority of Uthman who said:  The Messenger of Allah  

said, “The best of you is the one who learns the Quran and teaches 

it.”1  Reported by al-Bukhari. 

  

                                                           

َ(3/365)َافَديرَؾٔضَفيَادْٚويَؿٚل 1  أيَخرَادتًِّغَوادًِّغَمـَـٚنَتًِّفَوتًِّٔفَفيَ:

ـلامَاللهَؾُذاَخرَافْٚسَبًدَافْبٔغَمـَاصتٌؾَبفَأوَادرادَخرَافَرآنََٓفيَؽرهَإذَخرَافُلامَ

َأيَجَٜٓ َالجٜٓ َمـَهذه َخٚصٜ َخريٜ َادراد َأو َيَتكَظذٍَٕسف ََٓمـ َؽره َيًِؿ ادتًِّغَمـ

حهقلَافتًِٔؿَبًدَافًِؿَوافذيَيًِؿَؽرهَيحهؾَففَافٍْعَادتًديَبخلافَمـَيًّؾَؾَطَوفذفؽَ

َافقاوَظذ َروايٜ َدـَؾًؾَأحدَإمريـَوَٓصؽَأنَالجٚمعَاشتيٓروا َإثبٚتَاخيريٜ َأوَٓؿتوٚهٓٚ

وؿٚلَبًضَادحََغَ:َوافذيَيسبؼَفٍِٓؿَمـَتًِؿَافَرآنَ بْٔٓماَمُّؾَفٍْسفَوفٌرهَؾٓقَإؾوؾ.

ؿٚلَافىٔبلَ:َوَٓبدَمـَتَٔٔدَافتًِؿَوافتًِٔؿَبٚلإخلاصَ فَوتًِؿَؾَٓفَؾٚخئٚرَمـَجمًٓما.حٍي

 .وتخِؼَبهماَدخؾَفيَزمرةَإٕبٔٚءؾّـَأخِهٓماَ

1 



 انَِال ََثَُيَْدَِالََْ  

ََِآنََرَْلَُاىََْأََُِْيَ زََ" َة
َ
َََِٔضَْأ "ًَْؾَُات  

On the authority of Al-Barra bin Azib  who said:The Messenger of 

Allah  said, “Beautify the Quran with your voices.”2  Reported by 

Abu Dawud and al-Nasai. 

  

                                                           
لَامَ (3/135): مٚجَٜإبـَظذَحٚصٔتفَفيَافسْديَؿٚل 2 َُ َافْ رَاءَةَؾَ٘نِ  َِ ؿَْظِْدَْافْ ُُ أَيَْبتَِحْسِغَِأَصْقَات

اءَبْـَظَٚزِبَؿََ َافْزََ ْـ َظَ ارِمِكُّ قْتَِالْسََـَوَهَذَاَمُنَٚهَدَوَؿَدَْرَوَىَافد  ٚلََالَْسَـَيَزِيدَحُسًَْْٚوَزِيََْٜبِٚفه 

َ َصَذ  َالله  ًَْٝرَشُقل
ِّ َيَزِيدَشَ قْتَالَْسَـ َافه  َؾَ٘نِ  ؿْ ُُ

َٖصْقَاتِ َبِ رْآن َُ َافْ ْقُا َحَس  َؿَٚلَ ؿَ  ِ َوَشَ ْٔفِ َِ َظَ َالله 

قْتَأَحَؼَّ قْتَِبَؾَْافه  ـَبِٚفه  َأَنَْيُحَس  ْـ رْآنَأَظْيَؿَوَأَجَؾَمِ َُ َافْ ًْوٓؿَْأَن  رْآنَحُسًَْْٚوَدَ َٚرَأَىَبَ َُ أَنََْافْ

رْآنَِ َُ ـَبِٚفْ فََُيُحَس   ٕ قاَأَ ُّ َٜالْدَِيَٞزَظَ  ّ َأَهِ ْـ هَُؽَرَْوَاحِدَمِ َ ذَاَؾَسَّ  َُ رْآنَِهَ َُ ؿَْبِٚفْ ُُ ُْقاَأَصْقَات َْٚهَُزَي  ًْ ؿَٚلََمَ

َ ْـ رَظَ َّ ًْ َمَ ؿَْوَرَوَاهُ ُُ
َٖصْقَاتِ رْآنَبِ َُ ْقُاَافْ ثَزَي  بََٜنَََٚنَِِأَيُّقبَأَنَْأُحَد  ًْ َِْٛوَؿَٚلََصُ ََ َبَٚبَافْ ْـ قرَمَْهَُْمِ

َِؿَ. أَظْ حِٔحَوَاَللهَ  رْآنَِوَهُقََافه  َُ ؿَْبِٚفْ ُُ ْقُاَأَصْقَات ِْحََٜزَي  َضَ ْـ  ظَ

أيَالهجقاَبَراءتفَواصٌِقاَأصقاتُؿَبفَواتخذوهَصًٚراَوزيََْٜ:(4/90)افَديرَؾٔضَفيَادْٚويَؿٚل

أداهفَبحسـَافهقتَوجقدةَإداءَبًَٕٞصقاتُؿَ)ؾ٘نَافهقتَالسـَيزيدَافَرآنَحسْٚ(َوفيَ

فَِِقبَظذَاشتماظفَوتدبرهَوالإصٌٚءَإفٔفَؿٚلَافتقربنتلَ:َهذاَإذاَلمَيخرجفَافتٌْلَظـَافتجقيدَولمَ

يكؾفَظـَمراظٚةَافْيؿَفيَافُِماتَوالروفَؾ٘نَإتٓكَإػَذفؽَظٚدَآشتحبٚبَـراهَٜوأمَٚمَٚ

ؾٖٔخذونَفيَـلامَاللهَمٖخذهؿَفيَافتنبَٔٛوافٌزلَؾٕ٘فََأحدثفَادتٍُِقنَبًّرؾَٜإوزانَوادقشَٔك

مـَأشقأَافبدعَؾٔجَٛظذَافسٚمعَافُْرَوظذَافتٚليَافتًزيرَوأخذَجمعَمـَافهقؾَٜٔمْفَٕدبَافسماعَ

نبفَمَٚأمرَاللهَبفَبماَمـَحسـَافهقتَوتًََٛبٖٕفَؿٔٚسَؾٚشدَوتنبٔفَفِنئَبماَفٔسَمثِفَوـٔػَي

 نَكَظْف.

2 



 ثَُاىَِال ََثَُيَْدَِالََْ  

ََةَُادََََٓشَََثََِِ الَََْرَُيَْاتَِفٌََََ"
َ
ََلَََإََِنَلََْأ ََُإلِ  "اللّ   

On the authority of Muadh bin Jabal  who said,  The Messenger of 

Allah  said, “The keys to Paradise are bearing witness that there is 

no god except Allah.”
3
  Reported by Imam Ahmad. 

  

                                                           
ؾٔفَاشتًٚرةَفىٍَٜٕٔنَافٍُرَدَٚمْعَمـَدخقلَالجَْٜصبفََ:(5/672)افَديرَؾٔضَفيَادْٚويَؿٚل 3

َصبٓفَ َوـٚنَشبَٛدخقلهٚ َادٕٚع َرؾع َدٚ َبٚفنٓٚدة َوالإتٔٚن َوٕحقهٚ َافدار َمـَدخقل َادٕٚع بٚفٌِؼ

فٔسَبٚدٍتٚحَوفيَافبخٚريَظـَوهَٛإٔفَؿٔؾَففَ:َأفٔسَمٍتٚحَالجََْٜٓإففَإَٓاللهَ؟َؿٚلَ:َبذَوفُـَ

َمٍتٚحَإَٓوففَأشْٚنَؾ٘نَأتَٔٝبٍّتٚحَففَأشْٚنَؾتحَفؽَوإَٓؾلاَ،َتْبف.

ؿٚلَافىٔبلَ:َمٍٚتٔحَالجَْٜمبتدأَوصٓٚدةَخزهَوفٔسَبْٔٓماَمىٚبََٜمـَحَٔٞالجّعَوالإؾرادَوفذاَ

 جًَِٝافنٓٚدةَادثّرةَفلأظمالَافهٚلَٜافتلَـٖشْٚنَادٍٚتٔحَجزءاَمَْٓٚبّْزفَٜواحدة.

3 



 َِالرَ َثَُيَْدَِالََْ عَُاة  

"َْ ًََََْيَِشًٌَََََََََُْيَِصٍََُْال ٌََََََِِْنٍََََُْٔيَِصٍََُْال َِاصََل َِدَِيََوََََُِّ َْوَََه ََُهََاَنٌَََََرََذٌََََََََََْْرَُادٍََََُِٓال َاللّ 
"ََُِّْعََ  

On the authority of Abdullah bin Umar  who said:  The Prophet  

said, “The Muslim is the one from whose tongue and hand the other 

Muslims are safe; and the migrant is the one who has migrated from 

that which Allah has forbidden.”
4
  Reported by al-Bukhari and 

Muslim. 

  

                                                           
ذاَالديَٞالضَظذَتركَأذىَادسِّغَبٚفِسٚنَوافٔدَوإذىَوادرادَبه (1/38): بىٚلَإبـَؿٚل 4

وؿقفف:َتمَٝوادٓٚجرَمـََـِف،َولهذاَؿٚلَالسـَافبكى:َإبرارَهؿَافذيـََٓيٗذونَافذّرَوافّْؾ.

َ.َ-هجرَمَٚنَكَاللهَظْفَ

َ-افرشقل،َؿٚلَأبقَافزٕٚد:َدَٚإَىًَٝالهجرة،َوؾوَِٓٚحزنَظذَؾقاتهَٚمـَلمَيدرـَٓٚمـَأصحٚبَ

،َؾٖظِّٓؿَأنَادٓٚجرَظذَالَََٜٔمـَهجرَمَٚنَكَاللهَظْف،َوؿٚلَؽره:َأظِؿَ-صذَاللهَظِٔفَوشِؿَ

 ادٓٚجريـَإٔفَواجَٛظِٔٓؿَأنَيِتزمقاَهجرَمَٚنَكَاللهَظْف،َوَٓيتُِقاَظذَالهجرةَؾَط.

4 



 سَُامَِالَََْثَُيَْدَِالََْ  

"َ
َ
ََلََََإَِلَََرَِنَْالََِّوَُغََفَْأ

ََُإلِ  َوَََاللّ 
َ
ََِدٍََُْءَِالََْعََالدََوَُغََفَْأ "اللّ   

On the authority of Jabir  who said:  The Messenger of Allah  

said, “The best dhikr is there is no god except Allah and the best 

supplication is All praise is to Allah.”
5
  Reported by al-Nasai, ibn 

Majah and al-Tirmidhi. 

                                                           
ََ (7/190): مٚجَٜإبـَظذَحٚصٔتفَفيَافسْديَؿٚل 5 ِٕ َ ر ْـ َأَؾْوَؾَافذ  ؾَ ًِ َجُ مَا  ٕ َإِ َفِيَؿِٔؾَ ْٖثرًِا َتَ َفَفُ ن 

ٚػََ ًَ ٚهِرَؿَٚلََتَ بُقدَاتَفِيَافي  ًْ تلَِهِلََمَ َٜاف  َّ مِٔ وَْصَٚفَافذ  ْٕ َا ْـ ـَظَ
رَافْبَٚضِ ِٓ ذََإلَِهفَََُ}تَىْ َ َاتِخ  ْـ أَؾَرَأَيَْٝمَ

َ َافذَ َ{هَقَاهُ قد ًُ َوَيَ َالله   ٓ َإِ َإفَِف َٓ َ قْففِِ ََ َبِ لِهَٜ ْٔ َا قم ُّ َظُ ل ٍْ َٕ َ ٔ د ََ ُٔ ِْبفَؾَ َؿَ َبَٚضِـ َإػَِ َفسَِٕٚف َطَٚهِر ْـ َظَ ر ْـ

فَُ  ٕ َ ِٕ ؾََأَؾْوَؾَ ًِ َجُ مَا  ٕ َذَاقََوَؿِٔؾََإِ ْـ َمَ َوَيَسْتَقْلِيَظَذََجَقَارِحفَوَوَجَدََحَلَاوَةَهَذَا ـَؾِٔفِ  ُ َّ َٔتَ َيَهِحََّؾَ َٓ

)َ دَللهِ ِ ّْ ظَٚءَهُقََالَْ َبفِِ)َوَأَؾْوَؾَافدُّ  ٓ يمَانَإِ تََ الْإِ ظَيُحْ ٍْ  ِ ٚنََهَذَاَاف َـ َٚ َٓ َٜبتَِمَامِ ٚتَِِ ٍَ َادرَُْادَبفَِِشُقرَةَافْ ؾَأَن  َّ

َ صَٚرَة ٔحَوَالْإِ ِّ ِْ َبَٚبَافت  ْـ َمِ دَللهِ ِ ّْ قنَؿَقْلَالَْ ُُ َيَ َأنَْ ُـِ ّْ َيُ َافى ٔبلُِّ َؿَٚلَ َِْٛلَهَٚ ََ َافْ ِٜ ْزِْفَ َّ َبِ َؿَقْفف َ}إػَِ

َ َصَِ ٔؿَ َِ َادُْسْتَ اطَ َ َافك  ٚ َٕ َاهِْدِ ؿْ ِٓ ْٔ َِ َظَ ٝ ّْ ًَ ْٕ َأَ َـ ذِي َاف  َذَفؽَََِ{اطَ ْـ َمِ َوَأَجْمَع ؾ َّ ْـ َوَأَ َأَؾْوَؾ َدُظَٚء أَيْ

 َِ ًَ َبَٚبَادجََْٚزَوَفَ ْـ ْٔفَِمِ َِ ظَٚءَظَ ٔؾََإضِْلَاقَافدُّ
َِ يََٜوَظَذََهَذَاَؾَ ٍْ  ِ َادرَُْادَهَذِهَِاف ؾَأَن  َّ تَ ظَٚءَوَيُحْ فَُأَؾْوَؾَافدُّ

فَُ  ٕ َإِ ُٞ ْٔ َحَ ْـ ًْضََمِ َبَ َإػَِ َحِغَخَرَجَ
ِٝ ِْ َافه  َأَبِِ ِـ َبْ َٜ  ٔ َؿَقْلَأُم  َذَفؽَِ ْـ َوَمِ َُِف َمَسْ الَفَىِٔػَيَدُقّ َٗ شُ

َجَُ مَا  ٕ َإِ َوَؿِٔؾَ .َ َافث َْٚءُ ضِفِ رُّ ًَ َتَ ْـ َظَ ٚهُ ٍَ َـ َ َيَقْمًٚ ْٔؽَادرَْْءُ َِ َأَثَْْكَظَ َإذَِا .َ ٚهِِف َٕ َُِٛ ُِقكَيَىْ َادُْ نَ  ِٕ َ َدُظَٚء ؾَ ًِ

َيَحَْافدَُّ مَا  ٕ َإِ َالله  َحَمدَِ ْـ َمَ َؾَ٘نِ  ٚ َٓ ِ َّ َوَالْدَِيَٞيَنْ َحَٚجَتف َُِٛمِْْفُ َيَىْ َوَأَنْ رَالله  ْـ َذِ ْـ َظَ َظِبَٚرَة دَظَذََظَٚء َّ

 َٕ َِْٝفِيَؿَقْففَإِ ؿَْؿُ ُُ  ٕ زَِيدَ َٕ رْتُؿَْ َُ َصَ ْـ
ٚػََفَئِ ًَ َتَ ََِٛمَزِيدَؿَٚلَ َٜضَ َّ ًْ دَظَذََافْ  ّْ تفَوَالَْ َّ ًْ

َظَذََِٕ دهُ َّ َيَحْ مَا

ِْحَُِٔ صُُقلَفِ ْٕ َٕقَادِرَا دَللهِ َِوَفِيَ ّْ َْكَالَْ ًْ ؼَمَ َُّ رُواَفِيَتََِ َـ َيَْْيُرَؾِٔمَاَذَ ْـ َ
َٕيَرَطَٚهِرَدِ تفَ َّ ًْ

َفِيَِٕ مِذِي  ْ ؿَِافس 

َا  ٓ َإفَِفَإِ َٓ رَ ُْ َصُ دَللهِ ِ ّْ قلَالَْ َُ ٚنََوَـِٔعٌَيَ َـ َٜفقَِـِٔعٍَضَرِيؼَالْجَٚرُودَِؿَٚلََ َّ
ِِ َـ َ ْـ َمِ ََٔٚلَهَٚ َؿَٚلََالَُِْٔؿَُؾَ لله 

َإفَِفَ َٓ َؿَقْلَ د ّْ َالَْ ٜ َّ ُْ َحِ َفِي ٚنَ َـ َ ٚ َٓ ْٔ َِ َظَ َالله  َحَمدَِ َؾَ٘ذَِا ؿِ ًَ َأَظْيَؿَافْ  َالله   ٓ َإِ َإفَِف َٓ َ نَ 
َِٕٜ  ّ َمُْوَْ َالله   ٓ إِ

رََ َـ ذَاَذَ َـ دَللهِ َِ ّْ َٚالَْ َٓ ْٔ َِ ؾَظَ
ِّ َ.مُنْتَ مِذِي  ْ ََٜٔافس  َفِيَحَٚصِ لُّ

ُٔقضِ  هَُافسُّ

5 



 

 سَُادَِالصَ َثَُيَْدَِالََْ  

ٌَََََُِؤََْيَُلََ"
َ
َزًََََْؽَُدَُزََأ َِتّ  ُُ ََ ََب 

َ
ٌَََََِِّيَْخَِلِ ُُ َاَ "َِّصَِفَْلَََِبد  

 On the authority of Anas  from the Prophet  that he said, “None 

of you believes until he loves for his brother that which he loves for 

himself.”
6
  Agreed upon. 

  

                                                           
يمَانَافت ٚمَّ:َ(1/126)َمسِؿَصحٔحَشرحَفيَافْقويَؿٚل 6 مِـَالْإِ ْٗ َيُ َٓ َْٚهَُ ًْ ؿَْالله َ:َمَ ُٓ َِمَاءَرَحِمَ ًُ ؿَٚلََافْ

َ ْـ ُُ َيَ ْ َلَم ْـ َ
َدِ َيَحْهُؾ يمَان َالْإِ َٖصْؾُ َؾَ  ٓ َوَإِ َٔٚءَ، صَْ ْٕ َافى ٚظَٚتَوَا ْـ َمِ خَِٔفِ

ِٕ َ ّٛ
َيُحِ َوَادرَُْاد .َ ٜ ٍَ َافه  بِهَذِهِ

َفِيَهَذَاَالْدَِيَٞ ل 
ْٔفَِمََٚجَٚءََفِيَرِوَايََٜافْ سَٚهِ َِ ََ"ادبَُْٚحَٚتَوَيَدُلَّظَ ّٛ

َاخْيرََْمََٚيُحِ ْـ َمِ خَِٔفِ
ِٕ َ ّٛ

حَت كَيُحِ

َ سِفِ ٍْ ََّْ"فَِْ ْٔخَأَبُقَظَ ذَفؽََِ،َإذَِْؿَٚلََافن  َـ ْٔسََ تَْعَِ،َوَفَ ّْ َٛادُْ ًْ َافه  ْـ َمِ دُّ ًَ َيُ َؿَدْ لَاحَ:َوَهَذَا روَبْـَافه 

َٔٚمَبذََِ
َِ سِفَِ،َوَافْ ٍْ َفَِْ ّٛ

شْلَامَمِثْؾَمََٚيُحِ خَِٔفَِفِيَالْإِ ِٕ َ ّٛ
ؿَْحَت كَيُحِ ُـ ؾَإيِمَانَأَحَد ُّ ُْ َيَ َٓ َْٚهَُ ًْ فؽََِيَحْهُؾَمَ

َحُهَُ َفَفُ ّٛ
َيُحِ َٖنْ َبِ ْـ َمِ ْٔئًٚ َصَ َٜظَذََأَخِٔفِ َّ ًْ صَافْ  َُ َتَْْ َٓ َ ُٞ ْٔ َٚ،َبحَِ َٓ َؾِٔ َيُزَاحِمفُ َٓ َ

ٍٜ
َٓ َجِ ْـ َمِ قلَمِثْؾَذَفؽَِ

َ َالله  ٚ َٕ َظَٚؾَٚ ؽِؾَ. َِْٛافد  ََ َافْ َظَذَ سَُُّ ًْ َيَ مَا  ٕ َإِ ِِٔؿَ، َِْٛافس  ََ َافْ ؾَظَذَ ْٓ َشَ َوَذَفؽَِ ،َ ْٔفِ َِ َظَ ٜ َّ ًْ ََْٚافْ  َٕ وَإخِْقَا

َِؿَ.أَجْمََ أَظْ غََ.َوَاَللهَ  ًِ 

6 



 َِالصَ َثَُيَْدَِالََْ عَُاة  

"َ
َ
ََوَُغََفَْأ

َ
َالََُْالٍَََِعَْال ََِفََِبد "َاللّفََِظَُغَْالَُْوَََاللّ   

On the authority of Abu Dharr  who said:  The Messenger of Allah 

 said, “The best of actions is love for the sake of Allah and hatred 

for the sake of Allah.”
7
  Reported by Imam Ahmad and Abu Dawud. 

  

                                                           
َيحَ:(2/36)افَديرَؾٔضَفيَادْٚويَؿٚل  7 َأن َإظمال َأؾوؾ َفلإيمانَؾّـ َافرجؾ َافرجؾ ٛ

َوالٚصؾَأنَََٓوافًرؾٚن. َفف َوافًهٔٚنََٓلإيذاهف َفٍُِر َيُرهف َوأن َٓلظٍَٕسٚنَِـ٘حسٚنَ،

َافديـَ،َ َوأظداء َبٚفسقء َاخيِؼَإَٓللهَومـَافبٌضَفيَاللهَبٌضَافٍْسَإمٚرة َمع يُقنَمًٚمِتف

َتًٚػَ َونَكَومعَأظداهف َأمر َاللهَبما َفيَضٚظٜ َافٍْسَبحبسٓٚ َمع َوادجٚهدة َأمرهمٚ وبٌوٓماَمخٚفٍٜ

َوؿػَظذَب َتدبره َومـ َالجقامع َمـ َالديَٞظذَوجٚزتف َوهذا َٕجِٓؿ َوادرابىٜ َمًٓؿ ٚدهٚبرة

ثؿَإنَؿٔؾَـٔػَيُقنَالَٛفيَاللهَوافبٌضَؾٔفَأؾوؾَمـََضريؼَاللهَوؾْٚءَافسٚفؽَفيَالله.شِقكَ

ٚهؿَأنَٕحقَافهلاةَوافهقمَوالجٓٚدَ؟َؿَِْٚمـَأحَٛفيَاللهَيحَٛإٔبٔٚءهَوأوفٔٚءهَومـَشرطَمبتفَإي

َيٍَقاَأثرهؿَويىٔعَأمرهؿَ،َؿٚلَافَٚهؾَ:

َتًصيَالإففَوإَٔٝتيٓرَحبفَ*َ*َ*َهذاَفًّريَفيَافَٔٚسَبديعَ

َفقَـٚنَحبؽَصٚدؿَٕٚضًتفَ*َ*َ*َإنَادحَٛدـَيحَٛمىٔعَ

ؿٚلَابـَرشلانَ:ََدهَفيَمجٚهدتهؿَبٚفبْٚنَوافِسٚن.وـذاَمـَأبٌضَفيَاللهَأبٌضَأظداءهَ،َوبذلَجٓ

 َٛأنَيُقنَفلإٕسٚنَأظداءَيبٌوٓؿَفيَاللهَـماَففَأصدؿٚءَيحبٓؿَفيَاللهَتًٚػوؾٔفَإٔفَيج

7 



 ََُاٌَِال ََثَُيَْدَِالََْ  

"ٌََََََْ
َ
َزََأ ََُهَُشٌَََاًَزَََْٔكَََب  َِرََمََْزَُفََِاللّ  "ًََِْٓت  

On the authority of Abu Qirsafah  who said:  The Messenger of 

Allah  said, “Whoever loves a people will be gathered in their 

company by Allah.”
8
  Reported by al-Tabarani and al-Diya Maqdisi. 

  

                                                           
َافرحمـَؾٓقَمًٓؿَفيَالجْٚنَومـَأحََٛ:(6/42)افَديرَؾٔضَفيَادْٚويَؿٚل 8 ؾّـَأحَٛأوفٔٚء

حزبَافنٔىٚنَؾٓقَمًٓؿَفيَافْرانَؿٚفقاَ:َوذاَمؼوطَبماَإذاَظّؾَمثؾَظِّٓؿَولهذاَيّثؾَدحَٛ

صجٚظَٚأؿرعَيٖخذَبِٓزمتٔفَيَقلَإَٔٚمٚفؽَإَٔٚـْزكَويهٍحَففَصٍٚهحَمـَٕٚرَؾُٔقىَبهََٚادٚلَمٚفف

بهٚحبفَ وظٚصؼَافهدرَإذاَاجتّعَهقَومًنقؿفَظذَؽرَضٚظَٜتجّعَبْٔٓماَفيَافْٚرَويًذبَـؾَمْٓٚ

َ َافزخرفَ: [َ َيقمئذَبًوٓؿَفبًضَظدوَإَٓادتَغ( َد76ََٕٚٔإذَ*َ)إخلاء َؾٚدحَٛمعَمبقبف ]

 أخرىو

8 



 عَُاشَِال ََثَُيَْدَِالََْ  

ََلَََْٔشَُنَرََكََ" ََاللّ  َاللّ  ًََضَلَّ  ََغَييََِّْوشََي 
َ
َوَََاسَِال َََََصََزَْأ

َ
وََََاسَِال ََدََََٔدَْأ

َ
َعََذََشَْأ

"اسَِال َ  

On the authority of Anas  who said, “The Messenger of Allah  

was the best of people, the most generous of people and bravest of 

people.”
9
  Reported by al-Bukhari and Muslim. 

  

                                                           
)ـٚنَأحسـَافْٚس(َصقرةَوشرةَ)وأجقدَافْٚس(َبُؾَمََٚ:(5/91)افَديرَؾٔضَفيَادْٚويَؿٚل 9

يٍْعَحذفَفِتًّٔؿَأوَفٍقتَإحهٚهفَـثرةَٕنَمـَـٚنَأـِّٓؿَشرؾَٚوأيَيٓؿَؿِبَٚوأفىٍٓؿَضبًَٚ

بٚفبٚؿٔٚتَوأظدلهؿَمزاجَٚجديرَبٖنَيُقنَأشّحٓؿَصَِٜوإٔداهؿَيداَوٕٕفَمستٌـَظـَافٌٕٚٔٚتَ

افهٚلٚتَوٕٕفَتخِؼَبهٍٚتَاللهَتًٚػَافتلَمَْٓٚالجقدَ)وأصجعَافْٚس(َأيَأؿقاهؿَؿِبَٚوأجقدهؿَ

َوَٓ َوػَؿطَمْٓزمٚ َظْدَافتحٚمَالربَومٚ َبجٕٚبف فيَحٚلَافبٖسَؾُٚنَافنجٚعَمْٓؿَافذيَيِقذ

 تِدثَأحدَظْفَبٍرارَوؿدَثبتَٝأصجًٔتفَبٚفتقاترَافَْع

9 



 اشَُِػََاىََْثَُيَْدَِالََْ  

َََنَ إَِ" ََََْعَََلََِزََاوََتََََاللّ 
ُ
َِأَوََؽَََالََْتٌََِّ أ "َِّيَْيََاَغََََُْْٔرَِهَْاَاشْتٌَََُوَََنََايََصَْاىنّ  

On the authority of Abu Dharr  who said:  The Messenger of Allah 

 said, “Indeed Allah overlooks my community’s mistakes that 

which they forget and that which they are forced to do.”
10

  Reported 

by Ibn Majah. 

  

                                                           
َأيَظـََ:(2/227)افَديرَٔضؾَفيَادْٚويَؿٚل 10 َأيَٕجعَ)ظـَأمتلَاخيىٖ( )إنَاللهَتجٚوزَلي(

حُّفَأوَظـَإثّفَأوَظْٓماَ،َوهقَأؿربَفٍَدَادرجحَوظّقمَافتْٚولَوَٓيْٚؾٔفَضمانَادخىئَفِمالَ

َبدفٔؾَ َظذَافَتؾَخيروجٓٚ َوإثؿَادُره َأوَيحدثَٕٚشٔٚ َظذَادهعَمدثٚ َووجقبَافَوٚء وافديٜ

وادرادَبٚخيىَٖضدَافًّدَوهقَأنَيَهدَصٔئَٚؾٔخٚفػَؽرَمَٚؿهدََٓضدَافهقابَخلاؾَٚمٍْهؾَ

َويَكَ َيّد َوفٍيف َهْٚ َإرادتف َتمُـ َوٓ َافثٚنِ َبٚدًْك َخىئٚ َيسّك َالإثؿ َتًّد َٕن فزاظّف

)وافْسٔٚن(َبُسََّافْقنَضدَافذـرَوالٍظَويىِؼَظذَافسكَوفٔسَمراداَهَْٚ)ومَٚاشتُرهقا(َأيَ

ـرهَٕيراَفِّدفقلََٓفٍِظَ)ظِٔف(َأيَحمِقاَظذَؾًِفَؿٓراَوشرضفَؿدرةَادُرهَظذَتَِٔؼَمَٚإمَٜوذ

هددَبفَممَٚيٗثرَافًٚؿؾَالإؿدامَظذَادُرهَظِٔفَوادرادَرؾعَالإثؿَوفيَارتٍٚعَالُؿَخِػَوافنٚؾًلَ

 .فيَالجّٓقرَظذَآرتٍٚع

10 



 شَََيَغََادَِالَََْثَُيَْدَِالََْ  

"َ
َ
ََوَُغََفَْأ

َ
ََالٍَََِعَْال َفََِةَُلََالط 

َ
"آََتَِكَْوَََلَِوَ َأ  

On the authority of Ibn Masud  who said:  The Messenger of Allah 

 said, “The best of actions is prayer at the beginning of its time.”11  

Reported by al-Tirmidhi and al-Hakim who graded it as Sahih. 

  

                                                           
هلاةَفيَأولَوؿتٓٚ(َٕنََٚأظيؿَافقصؾَ)أؾوؾَإظمالَافَ:(2/32)افَديرَؾٔضَفيَادْٚويَؿٚل 11

بغَافًبدَوربفَوهلَظمادَافديـَوظهٚمَافْبٔغَمنتَِّٜظذَمَٚلمَينتّؾَظِٔفَؽرهَٚمـَافُمآتَ،َ

َمٔٚديـَ َواشتٍتٚحَٕبقابَافٌٔقبَتتسعَؾٔٓٚ َفََِِٛ، َضٓرة َؿٚلَبًضَأهؾَافُمالَافهلاة ولهذا

ترـٔبَٓٚومَٚأبدعَترتٔبَٓٚ،َؾُماَأنَالجَْٜؿهقرهََٚإسرارَوتؼقَؾَٔٓٚصقارقَإٕقارَثؿَمَٚأحسـ

فبَْٜمـَذهَٛوأخرىَمـَؾوَٜوملاضَٓٚادسؽَؾٚفهلاةَبْٚؤهَٚفبَْٜمـَؿراءةَوفبَْٜمـَرـقعَوفبَْٜ

  .مـَشجقدَوملاضَٓٚافتسبٔحَوافتحّٔدَ

11 



 شََََغََانَِال ََثَُيَْدَِالََْ  

ًَََِْتَُػٍََِْاَشََذََإَِ" ََُْٔلَُػَََاءََدََالّ ٌََحٌَََِْأَْل ََْلََُْٔلَُاَيََوَ "نَُذَِّؤٍَََُال  

On the authority of Abu Saeed al-Khudari  who said:  The 

Messenger of Allah  said, “If you hear the call then say the same as 

that which the Muazzin says.”
12

  Reported by al-Bukhari and 

Muslim. 

  

                                                           
قلَ(َؿَقْفف (1/467): افْسٚهلَظذَحٚصٔتفَفيَافسْديَؿٚل 12 َُ قفُقاَمِثْؾَمََٚيَ َُ ْٖتََِِ)َؾَ َٔ َؾَ تَغِْ َِ ًَ ْٔ َفِيَالَْ َٓ

دهَُافْ  ي  َٗ ذِيَيُ قََظَٚمَّمَخهُْقصَوَهَذَاَهُقََاف  ُٓ رَوَؽَرْهَؾَ َّ َظُ
ِٞ َٚلله َِلِدَِي َبِ  ٓ ةَإِ َؿُق  َٓ َْكَبلَِاَحَقْلَوَ ًْ يَرَفِيَادَْ

َوَهَذََ زَاء ْٓ
َاشِْتِ دّ ًَ َيُ فِ

ثِِْ ِّ َبِ لَاة َافه  َظَذَ َحَلّ َإجَِٚبَٜ نَ 
َأَيْوًَِٕٚ ٜ ٔ

ٍِ َالََْْ ٚ َٕ مَاؤُ َِ َظُ َبفِِ حَ َصَ  َافت خْهِٔصَؿَدْ ا

َؾَرََ… د ًْ َبَ ؾّ ُُ قلَافْ َُ َيَ َأَنْ َٓ َ ٚ َٓ نَمِْْ ذ  َٗ َٛؾَرَاغَادُْ
َِ َظَ ٜ َّ

ِِ َـ َ ؾّ ُـ قلَ َُ َيَ َأَنْ قْلَادرَْْوِيّ ََ َضَرِيؼَافْ اغَثُؿ 

َِؿ ٚػََأَظْ ًَ تَ ذََانَوَاَللهَ  ْٕ َا ْـ نَمِ ذ  َٗ  ادُْ

12 



 شَََغَََثََاىَِال ََثَُيَْدَِالََْ  

ََثَِاغٍََََالَََْةَُلََضََ"
َ
ََِذَِّفََاىََْةَِلََضٌَََََََِْوَُغََفَْأ "ثًَدََرََدََََََيَْشَِْغَِوَََتعٍَصََب  

On the authority of Abdullah Ibn Umar  who said:  The 

Messenger of Allah  said, “The congregational prayer is superior to 

praying alone by twenty seven degrees.”
13

  Reported by al-Bukhari 

and Muslim. 

                                                           
تَؤَََِٜ(2/468):افبٚريَؾتحَفيَحجرَإبـَالٚؾظَؿٚل 13 َْ شَْبَٚبَادُْ ْٕ َا ِٔغ ًْ َتَ َفِي َؿَقْمٌ َخَٚضَ وَؿَدْ

قرَة ُـ رَجَٚتَِادذَْْ َالْجمََاظََٜ:َ…فِِد  َيَخْتَصَّبهَِلَاةِ َٓ َ َوَحَذَؾَْٝمَٚ َذَفؽَِ ْـ َمِ ْٔفِ َِ ٍَْٝظَ َوَؿَ حَْٝمَٚ  َ َٕ َ وَؿَدْ

َِٜ  ٔ
ِ َبِْ ن ذ  َٗ َادُْ َإجَِٚبَٜ لُهَٚ َٖو  َادسَْْجِدََؾَ َإػَِ َوَادقَْْ ،َ َافْقَؿْٝ لَ َأَو  َفِي ٚ َٓ ْٔ َإفَِ َوَافت بُْرِ ،َ َالْجمََاظَٜ َفِي لَاة افه 

َالْجََ َفِي لَاة َافه 
ِٜ
 ٔ
ِ َبِْ َذَفؽَِ ؾّ ُـ َ َدُخُقفف َظِْدَْ ٜ ٔ َافت حِ َوَصَلَاة ،َ ًٚٔ َدَاظِ َوَدُخُقلَادسَْْجِد ،َ

ِٜ َُِْٔ َ،َبِٚفس  مَاظَٜ

ْٕتيََِ َاِ ٚ َٓ َٚشَٚدِش َٓ َ،َتَٚشًِ َفَفُ ٚدَتهؿْ َٓ َٚصَ َٓ َ،َثَٚمِْ َفَفُ ٚرهؿْ ٍَ ٌْ
ْٔفَِوَاشْتِ َِ َٜظَ َُ

َٚصَلَاةَادَْلَاهِ َٓ ٚرَالْجمََاظََٜ،َشَٚبًِ

ؿَٚمََٜ،َحَٚدِيَظَٚشِرهََٚافْقُؿُقفَُ َظِْْدََالْإِ رُّ
ٍِ ْٔىَٚنَحِغََيَ َافن  ْـ لَامََٜمِ ؿَٚمََٜ،َظَٚشِرهََٚافس  اَمُْتَْيرًَِإجَِٚبََٜالْإِ

حَْ برَِةَالْإِ ُْ َٚ،َثَٚنَِِظَؼْهََٚإدِْرَاكَُتَ َٓ ْٔ َِ ْٔئََٜوَحْدَهَُظَ َهَ فَُفِيَأَي  ًَ خُقلَمَ مَٚمَأَوَْافدُّ ذَفؽََِ،َإحِْرَامََالْإِ َـ رَامَ

عََالله  ِّ مَٚمَظِْْدََؿَقْففَشَ َٚ،َرَابعَِظَؼْهََٚجَقَابَالْإِ َٓ َؾُرَجِ ٍُقفَوَشَدُّ َحَمدَِهَُثَٚفَِٞظَؼْهََٚتَسْقِيََٜافهُّ ْـ َ
َدِ

َ ،َ ْٔفِ َِ َظَ تْح ٍَ َافْ َأَوْ َبِٚفت سْبِٔحِ ٚ َٓ َشَ َإذَِا مَٚم َالْإِ َوَتَْبِْٔفُ َؽَٚفبًِٚ ق ْٓ َافس  ْـ َمِ ُـ مَْ ْٕ َا َخَٚمِسَظَؼْهَٚ شَٚدِسَ،

ْٔئََٜ َ سِغَُالْه لَؽَٚفبًَِٚ،َشَٚبعَِظَؼْهََٚتَِْ ِٓ ِْ َيُ لَامََٜظَما  ؽَٚفبًَِٚ،َثَٚمِـَظَؼْهََٚظَؼْهََٚحُهُقلَُاخْينُُقعَوَافس 

ًََ بَْ ْٕ ٚنَوَا َـ رَْ ْٕ ؿَِا ُِّ ًَ رَاءَةَِوَتَ
َِ قِيدَِافْ بَُظَذََتَجْ َٜبفَِِ،َتَٚشِعَظَؼْهََٚافت دَرُّ َُ ٚفَُادَْلَاهِ ٍَ ونََاحِْتِ ؼُْ

ًِ ٚضَ،َافْ

جَْ ِٓ َبِٚ ْٔىَٚن َافن  َإرِْؽَٚم ونَ ؼُْ
ًِ َوَافْ َالَْٚدِي ،َ شْلَام َالْإِ ٚهرِ ًَ َصَ ٚر َٓ َظَذََإطِْ ٚوُن ًَ َوَافت  بَٚدَة

ًِ َافْ َظَذَ تمَِاعِ

َبَِ ّـ َإشَِٚءَةَؽَرْهَافي  ْـ ٚقَوَمِ ٍَ َٜافْ  ٍَ َصِ ْـ لَامََٜمِ ونََافس  ؼُْ
ًِ ٚشِؾَ،َافث ٚنَِِوَافْ َُ َٕنَٚطَادتَُْ ٚظََٜوَ فَُتَرَكََافى   ٕ َٖ

لَامَظَذََا َافس  ونََرَدُّ ؼُْ
ًِ لَاةَرَأْشًَٚ،َافث ٚفَِٞوَافْ ؿَْظَذََافه  ِٓ ٚعَبِٚجْتمَِاظِ ٍَ تِ ْٕ ِٓ ونََا ؼُْ

ًِ ابعَِوَافْ مَٚمَ،َافر  لْإِ

َالْجَِ َبَغَْ ٜ ٍَ فُْ ْٕ َا َٔٚمَٕيَِٚم َؿِ ونَ ؼُْ
ًِ َاخْيَٚمِسَوَافْ َافْ ٚؿِصَ، ٚمِؾَظَذَ َُ َافْ ٜ َـ َبَرَ رَوَظَقْدُ ْـ َوَافذ  ظَٚء رَانَافدُّ

َ َِقَاتَ. َأَوْؿَٚتَافه  َفِي ٚهُدِهِؿْ ًَ َتَ َأَوَْوَحُهُقل َأَمْرٌ ٚ َٓ ْْ َمِ ؾّ ُـ َ َفِي َوَرَدَ ًٜ َِ َخَهْ ونَ َخََْسَوَظِؼُْ ذِهِ َٓ ؾَ

13 



 َِالرَ َثَُيَْدَِالََْ شََغَََعََاة  

َاَرََذََإَِ"
َ
َاَرََذََوَإَِأَْمََُْٔطَُفَََهٍَََُُْٔتَُيَْأ

َ
َغًََََ غََُنَْإَِاَفََوَْؽرَُأفَْفَََهٍَََُُْٔتَُيَْأ

"اَلََُوَْرَُدَُأكًََْفََؾَُيَْيَ  

On the authority of Ibn Umar  who said:  I heard the Messenger of 

Allah  saying, “If you sight it then fast and if you sight it then break 

your fast; and if it is cloudy then estimate.”
14

  Reported by al-

Bukhari and Muslim. 

 

                                                                                                                             

َوََ مَٚم َالْإِ َؿِرَاءَة ْٕهَٚتَظِْدَْ َالْإِ ٚ َوَهُمَ
ِٜ
رِي  ْٓ َبِٚلْجَ ٚنِ َيَخْتَه  َأَمْرَانِ ٚ َٓ َمِْْ لَ

َِ َوَبَ ،َ فُ شْتمَِاعَلَهََٚتَرْؽَِٔٛيَخُهُّ ِٓ ا

ُٔقَاؾَِ
ْٖمِْٔفَفِ ْٖمِغَظِْدََْتَ َِؿَ.وَافت  أَظْ َوَاَللهَ  ِٜ رِي  ْٓ بْعَتَخْتَصَّبِٚلْجَ َافس  حَُأَن  ج  َٜ،َوَبِهَذَاَيَسََ َُ

ْٖمِغََادَْلَاهِ   ؼََتَ

َ(4/47)َمسِؿَصحٔحَشرحَفيَافْقويَؿٚل 14 :َ ْٝ ٚفَ ََ َؾَ )َ َفَفُ َؾَٚؿْدُرُوا َْكَ) ًْ َمَ َفِي َِمَاء ًُ َِػََافْ وَاخْتَ

َِمَاء ًُ َافْ ْـ َٜمِ ٍَ
ََضَٚهِ ْـ َؿَٚلََبِهَذَاَأَحْمَدَبْـَحَْبَْؾَوَؽَرْهَمِم  ْـ حَٚبَ،َوَمِم  رُوهَُتََِْٝافس  قاَفَفَُوَؿَد  َُ  ٔ َْٚهَُضَ ًْ :َمَ

َ رُهُ ُـ مَاَشَْذَْ َـ َرَمَوَٚنَ ْـ ْٔؿَِظَ ٌَ َافْ
ِٜ َِ ْٔ زَصَقْمَيَقْمَِفَ ٚػَََ-يُجَق  ًَ َتَ يَْٟوَجَمَٚظَََ-إنَِْصَٚءََالله  َ-َٜوَؿَٚلََابِْـَسُرَ

َ َوَآخَرُونَ ْٔبَٜ َؿُتَ َوَابْـ َالله  فَبْـَظَبْد َمُىَر  :َ ؿْ ُٓ َمَٚفؽََِ-مِْْ َٛ َوَذَهَ َادََْْٚزِلَ، َبحِِسَٚبِ رُوهُ َؿَد  َْٚهُ ًْ َمَ :

دَدَثَلَاَ ًَ رُواَفَفَُتَمَٚمَافْ َْٚهَُ:َؿَد  ًْ َمَ َِػَإػََِأَن  َِػَوَاخْيَ قرَافس  ُٓ َٜوَجُمْ ٍَ لَّوَأَبُقَحَِْٔ
ًِ ٚؾِ ؿَٚلََ…ثغََِيَقْمًٚوَافن 

َادرَُْاد ؿََ:َؾَٚؿْدُرُواَفَفَُ،َظَذََأَن   ِ ْٔفَِوَشَ َِ َالله َظَ ٚءَؿَقْففَصَذ  َٓ ََ ٍُ قرَافْ ُٓ ةَثَلَاثغَََِادَْٚزِرِيَّ:َحَمَؾََجُمْ ًِد  مَالَُافْ َـ

قنَادرَُْاد ُُ َيَجُقزَأَنَْيَ َٓ هَُفِيَحَدِيَٞآخَرَ،َؿَٚفُقاَ:َوَ َ مَاَؾَسَّ  َـ قاَبفََِِ،َ ٍُ  ِ ُـ َافْ ٚسَفَقَْ نَ  ِٕ غََ؛َ ِّ حِسَٚبَادَُْْج 

رِؾُفَُجَمَٚهَِ ًْ فَُافْ ٚسََبمَِاَيَ ر  ًَ مَاَيُ  ٕ عَإِ ْ َأَؾْرَادٌَ،َوَافؼ   ٓ رِؾُفَُإِ ًْ َيَ َٓ فَُ  ٕ َ
ِٕ ؿَْ؛َ ِٓ ْٔ َِ َِؿَُ.ضَٚقََظَ َأَظْ  رُهُؿَْ.َوَاَلله ُ

َْٔ َِ َظَ َالله  َٚؿَقْففَصَذ  َوَأَم  ٚلَ:َؽُؿ  ََ ْٔؿٌَ،َيُ َ،َؽَ َْْٔفُ َوَبَ ؿْ ُُ َْْٔ َبَ َ:َحَٚلَ َْٚهُ ًْ َّ َ(َؾَ ؿْ ُُ ْٔ َِ َظَ َؽُؿ  ؿََ:َ)َؾَ٘نِْ  ِ َوَشَ فِ

تْحَِ ٍَ ٚلَ:َؽُب لََبِ ََ مَاَ،َوَيُ ِٓ قمََٜؾِٔ ُّ غَْمَوْ ٌَ َٚوَافْ َٓ ٍٔ
ٍِ لََبتَِنْدِيدَِادِْٔؿَوَتَخْ ِّ لََوَؽُ  ّ لََوَؽُ

ِّ سََّْوَأُؽْ َـ غَْوَ ٌَ افْ

َ،افَْ ْٝ  ّ َوَأَؽَ ْٝ َّ  ٔ ٌَ َوَتَ ْٝ َوَأَؽَٚمَ ْٝ َّ  ٔ مَاءَوَؽَ َافس  ْٝ َٚصَحِٔحََٜ،َوَؿَدَْؽَٚمَ َٓ ِّ ُـ حََٚدِيَٞ بَٚءَ،َوَ ْٕ وَفِيَهَذِهَِا

َْـ َمِ َيَقْمَافث لَاثغَِ َٓ ؽَّوَ َيَجُقزَصَقْمَيَقْمَافن  َٓ َ فُ  ٕ قرَأَ ُٓ ّْ لَّوَالْجُ
ًِ ٚؾِ َمَٚفؽَِوَافن  ِٛ فََٜدذَِْهَ َٓ بَٚنََدَ ًْ صَ

َْٔ َفَ ْٝ َٕ ٚ َـ َرَمَوَٚنَإذَِاَ ْـ ْٔؿظَ ََِٜؽَ ْٔ  .ََِٜافث لَاثغََِفَ
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 شَََغَََسََامَِالَََْثَُيَْدَِالََْ  

ََِةٌَارََفَ نَََةَِرٍََََْعَُلََإََِةَُرٍَََْػَُاىَْ" ََْخدَالََْاَوٍَََََََُِٓيَْاَةٍََََل َالََْاءٌَإَِزََدَََلَََُسََيَْىَََرَُوَْبٍَََُْال "ثَِ ل   

On the authority of Abu Hurayrah  who said:  The Messenger of 

Allah  said,“An Umrah to another Umrah is an expiation 

(kaffarah) for that which is between them; and an accepted Hajj has 

no reward except paradise.”15  Reported by al-Bukhari and Muslim 

  

                                                           
َ()َ:(5/12)مسِؿَصحٔحَشرحَفيَافْقويَؿٚل 15 ْْٔٓمَا َبَ َٚ

َدِ ٚرَة  ٍ َـ َ رَة ّْ ًُ َافْ َإػَِ رَة ّْ ًُ َطَٚهِرَفِيَ افْ هَذَا

َ ٜ ًَ َافْقَاؿِ ِْخَىَٚيَٚ
َفِ رَة  ٍ َُ َمُ َٚ َوَأَنَ  رَة ّْ ًُ َافْ ٜ َِ رَتَغَِْؾَؤِ ّْ ًُ َافْ َمَذْهََٛ…بَغْ ة ُٕكَْ َ َفِي ًْوٓؿْ َبَ  ٟ وَاحْتَ

ثَرَ ْـ ََْٜافْقَاحِدَةَمِرَارًاَ،َوَؿَٚلََمَٚفؽَِوَأَ رَةَفِيَافس  ّْ ًُ رَارَافْ ُْ قرَفِيَاشِْتحِْبَٚبَتَ ُٓ ّْ لَّوَالْجُ
ًِ ٚؾِ أَصْحَٚبفَ:َافن 

رَةَ ّْ َظُ ْـ ثَرَمِ ْـ ََْٜأَ رَفِيَافس 
ِّ تَ ًْ رَهَأَنَْيَ ُْ رَةَيُ ّْ َظُ ْـ ثَرَمِ ْـ رَأَ ْٓ رَفِيَصَ

ِّ تَ ًْ َيَ َٓ ٚضَِِ:َوَؿَٚلََآخَرُونََ:َ ََ ،َؿَٚلََافْ

َِب سَبِٚ  . َهُقََمُتَ ْـ َفِيَحَؼَّمَ  ٓ َٚإِ َٓ ؾَّوَؿَْٝمِْْ ُـ رَةَِ،َؾَتَهِحَّفِيَ ّْ ًُ ِْ
ََْٜوَؿَْٝفِ َجَمِٔعَافس  ؿَْأَن  َِ َ،َؾَلَاَوَاظْ  ٟ لَْ

يؼَيَهِحَّاظِْتمَِارهَحَت كَيََ ضَْحَكَوَافت ؼِْ ْٕ َيَقْمَظَرَؾََٜوَا َالَْٚجَّفِي رِْ ٌَ
َفِ ٚ َٕ َظِْدْ رَه ُْ َتُ َٓ َوَ ،َ ّٟ َالَْ ْـ رُغَمِ ٍْ

رَهَفِيَخََْسََٜأََ ُْ َٜ:َتُ ٍَ َِمَاءَ،َوَؿَٚلََأَبُقَحَِْٔ ًُ َؿَٚلََمَٚفؽَِوَأَحْمَدَوَجَمَٚهِرَافْ ََْٜ،َوَبِهَذَا َافس  ٚمَ:َيَقْمَوَشَٚهرِ ي 

،َ َ،ََظَرَؾَٜ َظَرَؾَٜ :َ َوَهِلَ ٚم َأَي  ٜ ًَ َأَرْبَ َفِي رَه ُْ َتُ :َ َيُقشُػ َأَبُق َوَؿَٚلَ ،َ يؼ َافت ؼِْ ٚم َوَأَي  ،َ وَافْ حْر

يؼ َالْجَْ َٜ(…وَافت ؼِْ  ٓ ْٔسََفَفَُجَزَاءَإِ ورَفَ َادزَُْْ ّٟ ؿََ:َ)َوَالَْ  ِ ْٔفَِوَشَ َِ َظَ َالله  رَ:َ ؿَقْففَصَذ  َٓ صَْ ْٕ صََحَّا ْٕ ا

َظَََأَنَ  ْـ َوَمِ بُقلَ، َْ َادَْ َهُقَ :َ َوَؿِٔؾَ ،َ ٚظَٜ َافى  َوَهُقَ َافْزِّ ْـ َمِ ْٖخُقذ َإثِْؿَمَ ٚفىِفُ َيُخَ َٓ ذِيَ َاف  ورَهُقَ لَامََٜادزَُْْ

َرِيَٚءَؾِٔفَِ،َوَؿِٔؾََ َٓ ذِيَ ٚصَِِ،َوَؿِٔؾََ:َهُقََاف  ًَ ٚوِدَادَْ ًَ َيُ َٓ ٚنََ،َوَ َـ َ  ٚ اَمِم بُقلَأَنَْيَرْجِعَخَرًْ ََ ََافْ َٓ ذِيَ :َاف 

َيََ َٓ َ فُ  ٕ َالْجَْ َٜ(َ:َأَ  ٓ ْٔسََفَفَُجَزَاءَإِ َْكَ)َفَ ًْ َٚدَاخِلَانَِؾِٔمَاَؿَبِْٓمَاَ،َوَمَ ََٜٔ،َوَهُمَ هِ ًْ َمَ بفُ
َِ
ًْ تَكَِفهَِٚحِبفَِِيُ َْ

َبُدَّأَنَْيَدْخُؾَالْجَْ َٜ.َوَاَلله  َٓ ُٕقبفَ،َبَؾَْ ًْضَذُ رَبَ
ٍِ ُْ َالْجزََاءَظَذََتَ ْـ َِؿَ.َمِ  أَظْ

15 



 شَََغَََسََادَِالصَ َثَُيَْدَِالََْ  

"ثًَذَ زَََلََدَِػَْتَََانََغََمََرَََفََِةٌَرٍَََْعَُ"  

On the authority of Ibn Abbas  who said: The Messenger of Allah 

 said, “An Umrah in Ramadan is equivalent to a Hajj.”16  Reported 

by al-Bukhari and Muslim. 

  

                                                           
يٍوؾَبٍؤََِٜأيَتَٚبَِٓٚوتمٚثَِٓٚفيَافثقابَٕنَافثقابَ:(4/475)افَديرَؾٔضَفيَادْٚويَؿٚل 16

ؿٚلَافىٔبلَ:َوهذاَمـَبٚبَادبٚفٌَٜوإلٚقَافْٚؿصَبٚفُٚمؾَترؽٔبَٚوبًثَٚظِٔفََافقؿَٝذـرهَاديٓر.

مَٚمَٓٚفيَإشَٚطَافٍرضَفلإجمٚعَؾًِؿَأنَََٚٓتَقمََيًدلَثقابَافًّرةَثقابَالَٟاه.َوإَٓـٔػ

ظذَأنَآظتمارََٓيجزئَظـَؾرضَالَٟوؾٔفَأنَافنئَينبفَافنئَويجًؾَظدففَإذاَأصبٓفَفيَبًضَ

ادًٚنََِٓـَِٓٚوأنَثقابَافًّؾَيزدادَبزيٚدةَشرفَافقؿَٝـماَيزيدَبحوقرَافََِٛوخِقصَافَْٜٔ

 ؾ٘نَأؾوؾَأوؿٚتَافًّرةَرموٚن

16 



 َِالصَ َثَُيَْدَِالََْ شَََغَََعََاة  

ٌََََََِْيٌَْاَخَُذَََََْيَْدَِذَِصََْمََفََِةٌَلََضََ"
َ
َإََِاهَََُٔاَشٍَََِيَْػََِةٍَلََضَََفََىَْأ َْل  َدََذَِصٍَََِْال
"امرََالََْ  

On the authority of Abu Hurayrah  who said:  The Messenger of 

Allah  said, “A prayer in this masjid of mine is superior to a 

thousand prayers in any other place except for the Masjid al-

Haram.”17  Reported by al-Bukhari and Muslim. 

  

                                                           
َأَفْػَِصَلَاةٍَؾِٔمَاَشِقَاهَُيُرِيدَُؿَقْفُفَُصَلَاةٌَفِيَمََ (1/470): ادْتَكَفيَافبٚجلَؿٚل 17 ْـ َمِ سْجِدِيَهَذَاَخَرٌْ

َِػََافْ ٚ َاخْتَ َالْرََامَ َادَْسْجِدَ  ٓ َادَْسَٚجِدِإِ ْـ َمِ َشِقَاهُ َؾِٔمَا َأَفْػَِصَلَاةٍ ْـ َمِ َثَقَابًٚ ثَرُ ْـ َأَ َٚ َْكَهَذَاَأَنَ  ًْ َمَ سَُفِي

َمَٚفٍَُِ ْـ َظَ ُٛ َٓ َؾَرَوَىَأَصْ
ِ
شْتثَِْْٚء ِٓ َصذَاللهَظِٔفَوشِؿَا َصَلَاةًَفِيَمَسْجِدَِافْ بِل  َادَْسْجِدََالْرََامََؾَ٘نِ   ٓ ِ٘

َ َْٚهُ ًْ َمَ ٍٛ َوَهْ ُـ َابْ َوَؿَٚلَ َٕٚؾعٍِ َ ُـ َابْ َؿَٚلَ َوَبِهَذَا َالْرََامِ َادسَْْجِدِ َفِي َصَلَاةٍ َأَفْػِ ْـ َمِ َأَؿَؾ  وُؾُ ٍْ َتَ  ٓ َإِ ٚ َٕ ظِْدَْ

َؾََ َالْرََامَ َادَْسْجِدَ ُٜ فَ َٖ َادَْسْ َصذَاللهَظِٔفَوشِؿَوَهَذِهِ َافْ بلِ  َمَسْجِدِ لَاةِفِي َافه  ْـ َمِ َأَؾْوَؾُ َؾِٔفِ َصَلَاةً ٘نِ 

ًََ َتَ َالله ُ َصَٚءَ َإنِْ َؾِٔٚلْجَٚمِعِ َؾِٔفِ لَامَ َُ َافْ ُ َوَشَْبَُغ  َأَؾْوَؾُ ِـ دَيْ َِ َافْبَ َأَي  َظَذَ َظِْدَْهُؿْ ٌٜ  ٔ
َافَ مَبِْْ ٚ َوَأَم  ،َ ذِيَٚػَ

َ ِـ َادقََْاضِ ٚمَِشَٚهرِِ َُ َأَحْ ْـ َخَٚرِجًَٚظَ َٜ  ُ ؿَُمَ ُْ قنََحُ ُُ َٖنَْيَ َادقَْْضِعَِؾَ شْتثَِْْٚءَُفِيَهَذَا
ِٓ َا تَؤِفِ َْ َيَ ِٜ َِ ؤِ ٍَ فِيَافْ

َ قنََافه  ُُ َأَنَْتَ َٔهِحُّ َؾَ َهَذَاَاخْيزََِ ْـ َمِ َٜ  ُ ؿََمَ ُْ ؿَُحُ َِ ًْ َيَ َٓ َوَ َفِيَاخْيزََِ
ِٜ مَ د  ََ َأَنَْادتَُْ َأَؾْوَؾََوَيَهِحُّ َٜ  ُ لَاةُفِيَمَ

َأَنَْيَتَسَٚوَيََٚ. َأَؾْوَؾََوَيَهِحُّ
ِٜ لَاةَُفِيَاددَِْيَْ قنََافه  ُُ  تَ

17 



 َِال ََثَُيَْدَِالََْ َََا شَََغٌَََ  

"ثََِِ الَََْاضَِيََرٌََََََِِْثٌَعََوَْرَََيَْبٌَََََِِِْوََتَِّيَْةَََيََْاَبٌََََ"  

On the authority of Abdullah bin Zaid al-Mazini  who said: The 

Messenger of Allah  said, “That which is between my house and 

my pulpit is a garden from the gardens of Paradise.”
18

  Reported by 

al-Bukhari and Muslim. 

  

                                                           
َرِيَٚضَالْجَْ َٜ( (6/123): افبٚريَؾتحَفيَحجرَإبـَالٚؾظَؿٚل 18 ْـ َ ؿَقْففَ:َ)َرَوْضََٜمِ ْـ َمِ

ٍٜ رَوْضَ َـ أَيَْ

َ حْمَٜ ُٕزُولَافر  َ َفِي دهَرِيَٚضَالْجَْٜ  ْٓ َظَ َفِي ٔ مَا َشِ َٓ َ ر ْـ َِؼَافذ  َمُلَازَمََٜحِ ْـ َيَحْهُؾَمِ َبمَِا ٚدَة ًَ وَحُهُقلَافس 

يَإػََِ د  َٗ َٚتُ َٓ بَٚدَةَؾِٔ
ًِ َافْ َْكَأَن  ًْ َأَدَاةَ،َأَوَْادَْ رِْ ٌَ َٚبِ ًٓ قنَتَنْبِٔ ُُ َٔ ؿََؾَ  ِ ْٔفَِوَشَ َِ َظَ َالله  قنَمَجَٚزًاَ،َصَذ  ُُ َٔ َالْجَْ َٜؾَ

خِرَةَإػََِالْجَََأَوَْهُقََ ْٔ ْْٔفَِِفِيَا ًَ ؾَذَفؽََِادقَْْضِعَبِ
َِ نَْيَْْتَ َٖ َٜبِ ََ ٔ َِ فَُرَوْضََٜحَ  ٕ َادرَُْادَأَ ْ َٜ.َهَذَاَظَذََطَٚهِرهَوَأَن 

َِمَاءَفِيَهَذَاَالْدَِيَٞ،َوَهِلََظَذََتََ ًُ ففَافْ ؾَمََٚأَو  ةمُهَ  ق  َُ َٚهَذَاَفِيَافْ َٓ  .رْتِٔب

18 



 شَََغَََعََاشَِال ََثَُيَْدَِالََْ  

"
ٌََيََلَِاىََْمَََْٔيََُاتٌٍَََيَُظًَََُُيَْاىظدَ "ثا  

On the authority of Ibn Umar  who said: The Messenger of Allah 

 said, “Oppression will be darkness on the day of Judgement.”19  

Reported by al-Bukhari and Muslim. 

  

                                                           
ُِمَاتََ:(8/386)َمسِؿَصحٔحَشرحَفيَافْقويَؿٚل 19 قنَطُ ُُ َٔ ٚضَِِ:َؿِٔؾََ:َهُقََظَذََطَٚهِرهَؾَ ََ ؿَٚلََافْ

َٖيْمَانَِِؿَْ مِْغََِبَغَْأَيْدِيَؿَْوَبِ ْٗ ُٕقرَادُْ كَ ًَ َٔٚمََٜشَبِٔلًاَحَت كَيَسْ
َِ َيََْتَدِيَيَقْمَافْ َٓ َظَذََصَٚحِبفَ ؾَأَن  ِّ تَ .َوَيَحْ

َ :َ ٚػَ ًَ َتَ َؿَقْفف وا ُ َؾَسَّ  َوَبفِِ ،َ دَاهدِ َافن  ُِمَاتَهَُْٚ ََ}افيُّ َوَافْبَحْر ُِمَاتَافْزِّ َطُ ْـ َمِ ؿْ ُُ َيُْْجِٔ ْـ َمَ أَيََْ{ؿُؾْ

قبَٚتَ. َُ ًُ ٚلَوَافْ َُ ْٕ َ ْٕ َا ْـ ََٚظِبَٚرَةَظَ ؾَأَنَ 
ِّ تَ  صَدَاهدِهَمَٚ.َوَيَحْ

طِماتَيقمَافَٔٚمٜ(َؾلاَيَتديَافيٚلمَيقمَافَٔٚمَٜ)ؾ٘نَافيِؿََ:(1/174)افَديرَؾٔضَفيَادْٚويَؿٚل

بسبَٛطِّفَفيَافدَٕٔٚؾربماَأوؿعَؿدمفَفيَوهدةَؾٓقَفيَحٍرةَمـَحٍرَافْٚرَوإٕماَيْنَٖافيِؿَمـَطَِّٜ

افََِٕٕٛفَفقَاشتْٚرَبْقرَالهدىَتجَْٛشبؾَافردىَؾ٘ذاَشًكَادتَقنَبْقرهؿَالٚصؾَبسبَٛافتَقىَ

 ظّتفَحتكََٓيٌْلَظْفَطِّفَصٔئٚ.ؾٌّرتفَؾٖاحتقصَٝطِماتَطِؿَافيٚلمَ

19 



 نََوَْشَُْػَِاىََْثَُيَْدَِالََْ  

ََِلََُْٔشَُرََََََػََىََ" ََاللّ  َُضَلَّ  ًَََاللّ  َْوَََاشََِالرَ َغَييََِّْوشََي  ََرٍََُْال "شَِت  

On the authority of Abdullah bin Umar  who said, “The 

Messenger of Allah  cursed the one giving a bribe and the one 

taking it.”
20

 Reported by Abu Dawud and al-Tirmidhi. 

  

                                                           
َإٕماََ:(4/57)افَديرَؾٔضَفيَادْٚويَؿٚل 20 :َ َاخيىٚبِ َؿٚل َافْٚر( َ)في َومًىٔٓٚ َافرصقة َآخذ أي

تِحَٓؿَافًَقبَٜإذاَاشتقيَٚفيَافَهدَؾرشيَادًىلَفْٔٚلَبٚضلاَؾِقَأظىكَفٔتقصؾَبفَلؼَأوَدؾعَ

افرصقةَوالهديَٜأنَافراشيَيَهدَبهَٚافتقصؾَإػَإبىٚلََبٚضؾَؾلاَحرجَوؿٚلَابـَافَٔؿَ:َافٍرقَبغ

حؼَأوَتَِٔؼَبٚضؾَوهقَادًِقنَفيَاخيزَؾ٘نَرصكَفدؾعَطِؿَاختصَادرتقَوحدهَبٚفًَِْٜوادٓديَ

 .يَهدَاشتجلابَادقدة

َ،َ (3/110): افسمذيَشرحَفيَافُنّريَؿٚل ًٚ وؿٚلَؾَٓٚؤَٕٚ:َيجقزَإظىٚءَافرصقةَإذاَـٚنَميِقم

ًَٚأوَـٚنَففَؽرضَؾٚشدَؾلاَيجقزَ،  .وافراشيَادًىلَ،َوادرتقَأخذَوإنَـٚنَطٚد

20 



 نََوَْشَُْػَِاىَْيَوََادَِالَََْثَُيَْدَِالََْ  

ََََُْٔوَََاتٍََََاَػََيََنََْالدَفََِرٍَََْالَََْبََشٌَََََََِْ،َوَََامٌَرََزَََرٍَهَِصَْمََُكُدَرَوََرَخََْهَِصَْمََُكُدَ"
ٌََََََُِِٓدَْيَُ ًََََْاَل َاَفَََِٓبَْشََْي ْْ "ةرََخََِا  

On the authority of Ibn Umar  who said: The Messenger of Allah 

 said, “All alcohol is an intoxicant, and every intoxicant is Haram.  

Whoever drinks alcohol in this world and dies whilst being addicted 

to it will not drink it in the next world.”
21

  Reported by al-Bukhari 

and Muslim. 

                                                           
قِيَّفِيَ 21 ٌْ َوَافْبَ ََ"ؿَٚلََاخْيىَ ٚبُِِّ  ْٜ حَافسُّ ابَأَهْؾََ"شَرْ رَشَرَ ّْ َاخْيَ نَ 

ِٕ َيَدْخُؾَالْجَْ َٜ،َ َٓ َْكَالْدَِيَٞ ًْ :َمَ

َيَدْخُؾَالْجََ َٓ َ فُ  ٕ َظَذََأَ بَهَٚدَل  مََشُرْ َ:َهَذَاَوَظِٔدَصَدِيدَيَدُلَّظَذََالْجَْ َٜ،َؾَ٘ذَِاَحُر  ْ َٜ،َوَؿَٚلََابِْـَظَبْدَافْزَّ

ٚرِبغََِ،َوََ ةَفِِن  رَفَذ  ّْ َفِيَالْجَْ َٜأَنََْٚرَاخْيَ َأَن  ٚػََأَخْزََ ًَ َتَ َالله  نَ 
ِٕ ظُقنََحِرْمَٚنَدُخُقلَالْجَْ َٜ،َ َيُهَد  َٓ ؿَُْ أَنَ 

ََِ َؾَ .َ َيُْزِْؾُقنَ َٓ َوَ ٚ َٓ َظَْْ ٚ َٓ َِ َدَخَ ََ-قْ َفَفُ قبَٜ َُ َظُ ٚ َٓ َحُرِمَ ٕ فُ َأَ َأَوْ َخََْرًا ٚ َٓ َؾِٔ َأَن  ؿَ
َظَِِ َالْهؿَََّ-وَؿَدْ َوُؿُقع فَزِمَ

فَُحُرَِ  ٕ َأَ َٓ َِؿَبقُِجُقدِهََٚفِيَالْجَْ َٜوَ ًْ َحُزْنَ،َوَإنَِْلَمَْيَ َٓ َٚوَ َٓ َؾِٔ َهَؿ  َٓ قبََٜفَفَُوَالْزُْنَفِيَالْجَْ َٜ،َوَ َُ َٚظُ َٓ لَمََْمَ

َيَدْخُؾَالْجَْ َٜأَصْلًاَ،َؿَٚلََ:َوََ َٓ فَُ  ٕ مََ:َإِ د  ََ َتَ ْـ ًْضَمَ ذَاَؿَٚلََبَ َٓ
دهََٚأَلَمَ،َؾَِِ َْ ْٔفَِفِيَؾَ َِ َظَ ْـ ُُ هُقََمَذْهََٛؽَرَْيَ

بَا َيَؼَْ َٓ َٚوَ َٓ َيَدْخُِ َٓ َ فُ  ٕ ْ َٜظَذََأَ ؾَالْدَِيَٞظِْدَْأَهْؾَافسُّ َّ َ،َؿَٚلََ:َوَيُحْ َٚمَرْضِِّ ٍَ َظَ َإنِْ  ٓ َٚإِ َٓ رَؾِٔ ّْ خْيَ

خَِ ْٔ َْكَالْدَِيَٞ:َجَزَاؤُهَُفِيَا ًْ َّ َؾَ ذََهَذَا ًَ رَوَهُقََفِيَادَْنِٔئََٜ،َؾَ
بَٚهِ َُ ٔ َٜافْ

َِ مَاَفِيَبَ َـ َ َظَْْفُ َٚالله  َٓ رَم رَةَأَنَْيُحْ

َظَْفَُْ.َؿَٚلََ:َوَجََ َٚالله  ٍَ َإنَِْظَ  ٓ َإِ رْمَٕٚفَِِدُخُقلَالْجَْٜ  َٚخََْرًاَلِِ َٓ بَؾِٔ َيَؼَْ َٓ َ قَِثُؿ  ٍْ ًَ ٚهزَِأَنَْيَدْخُؾَالْجَْ َٜبِٚفْ

ٔدَمَرْؾُقظًَٚ ًِ دهَُحَدِيَٞأَبَِِشَ ي  َٗ َٚ،َوَيُ َٓ ؿََبقُِجُقدِهََٚؾِٔ
سفَوَإنَِْظَِِ ٍْ َٕ َٚ َٓ ٔ ِٓ َتَنْتَ َٓ َفَبسََِالْرَِيرَفِيََ"وَ ْـ مَ

َ خِرَةَ،َوَإنِْ ْٔ ِْبَسفَُفِيَا َْيَ ََٔٚلَم ْٕ ِْبَسفَُهُقََافدُّ َْيَ ََ"دَخَؾََالْجَْ َٜفَبسَِفَُأَهْؾَالْجَْ َٜوَلَم َٔٚفسِِِّ َِْٝ:َأَخْرَجَفَُافى  ؿُ

َحِب ٚن َابِْـ حَفُ ِْبَسَ…وَصَح  َيَ َٓ َوَ َالْجَْ ٜ َفِي ر ّْ بَاخْيَ َيَؼَْ َٓ َ فُ  ٕ َأَ َالْدَِيثَغِْ َطَٚهِر :َ رَبِِّ ًَ َافْ َابِْـ وَؿَٚلَ

َٚ،َوَذََ َٓ فَُإذَِاَؿََالْرَِيرَؾِٔ  ٕ ٚفْقَارِثَِؾَِ٘ َـ ٚتفَ،َ ََ ْٖخِرِهَِوَوُظِدََبفَِِؾَحُرِمَفَُظِْدَْمِٔ جَؾََمََٚأُمِرََبتَِ ًْ فَُاشِْتَ  ٕ َ
ِٕ تَؾََفؽََِ

َِمَاءَ،َوَهُقََمََ ًُ َافْ ْـ حَٚبََٜوَمِ َافه  ْـ رَمِ ٍَ َٕ َ َؿَٚلَ َ.َوَبِهَذَا جَٚففِِ ًْ
شْتِ ِٓ َيُحْرَمَمِرَاثفَ فُ  ٕ ثفَؾَِ٘ قْضِعَاحِْتمَِالَمُقَر 
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 نََوَْشَُْػَِاىََْوََانَِال ََثَُيَْدَِالََْ  

َنََزٌَََََََْ"
َ
ََُعََزٍَََََُرََالَََْبََشَََِوََْأ َْعَالَِْيََاَيٍََََْنَََانٍََََيَْالٌََََََُِِِّْْاللّ  َصََيٍََِْلََاىََْانَُصََن

"َِّأشَِرٌََََََِْ  

On the authority of Abu Hurayrah  who said: The Messenger of 

Allah  said, “Whoever commits fornication or drinks alcohol, 

Allah removes faith from him like a person removes a shirt via their 

head.”22  Reported by al-Hakim. 

                                                                                                                             

بَهَٚمُسْتَحَِ َيَؼَْ ْـ َبَغَْمَ َـ رِي َٖخ  ًْضَادتَُْ قنَالَْٚلَ.َوَؾَهَؾََبَ ُُ ْٔػَيَ َـ َِؿَ ٚلَ،َوَاَلله َأَظْ َُ قََوَمَقْؿِػَإصِْ ُٓ َؾَ لاا

ِْزِم خُقلَيَسْتَ َيَدْخُؾَالْجَْ َٜأَصْلًاَ،َوَظَدَمَافدُّ َٓ فَُ  ٕ َ ِٕ بَهَٚأَصْلًاَ َيَؼَْ َٓ ذِيَ بَهََٚاف  َيَؼَْ ْـ حِرْمَٚنَََٚ،َوَبَغَْمَ

ذِيبفَإنَِْظُذَ  ًْ ةَوَفَقَْفِيَحَٚلَتَ بَهَٚمُد  رَمَشُرْ ذِيَيُحْ لَافَ،َوَهُقََاف 
قََمَؾََّاخْيِ ُٓ َٚؾَ َٓ

ِّ َْكَظَٚدًَِٚبتَِحْرِي ًْ بََ،َأَوَْادَْ

َِؿَ.َوَفِيَالْدَِيٞ َأَظْ َذَفؽََِجَزَاؤُهَُإنَِْجُقزِيََوَاَلله  بَٚهرَِ،َوَهُقََفِيَافت قْبَََٜأَن  َُ ٚصَِِافْ ًَ رَادَْ  ٍ َُ َافت قْبََٜتُ أَن 

لَّأَوَْطَْ لَّ.َؿَٚلََافْ  ًِ ْ َٜهَؾَْهُقََؿَىْ ُٕقبَخِلَافَبَغَْأَهْؾَافسُّ َافذُّ ْـ لَّوَفِيَؽَرْهَمِ
ًِ رَؿَىْ ٍْ ُُ َافْ ْـ قَوِيَّ:َمِ

رْضُبَِ َُ فَُطَْ لَّ،َوَؿَٚلََافْ  ٕ ؿَْقَىَأَ ْٕ ٚا ًً غََؿَىْ
ٚدِؿِ بَؾَتَقْبََٜافه  َْ َالله َيَ ؿََأَن 

َٜظَِِ ًَ ي ِ رَأََافؼ  َْ َاشِْتَ ْـ وَؾِٔفَِ…لَّ:َمَ

َافْقَظِٔدَفِيَالْدَِيٞ َٛ َرَت  فُ  ٕ َ
ِٕ رَ،َ ُْ َلَمَْيَحْهُؾَفَفَُافسُّ رَوَإنِْ ّْ بََاخْيَ َشَرِ ْـ َافْقَظِٔدَيَتََْٚوَلَمَ دََأَن  ظَذََمُجرَ 

َْـ بَمِ ْ َؽَرْهََٚ،ََافؼُّ ْـ ذَاَؾِٔمَاَيُسُْرَِمِ َـ ََْٛوَ
ًِ َظَهِرَافْ ْـ رَادتُْ خَذَمِ ّْ ْٔفَِفِيَاخْيَ َِ عَظَ َّ ْ ْٔدَ،َوَهُقََمُج ؽَرَْؿَ

َؿََ ْـ خَذَمِ ْٗ َٕٔٚفَ،َوَيُ ْٖتَِِبَ َٔ مَاَشَ َـ قرَ ُٓ ّْ ذَفؽََِظِْدَْالْجُ َـ مَْرَؾِٔفَِ ْٕ َؽَرْهََٚؾَٚ ْـ َيُسُْرَِمِ َٓ َٚمََٚ َلَمََْ"َقْففَ:وَأَم  ثُؿ 

َٚ َٓ َمِْْ ْٛ ْٔفََِ"يَتُ َِ َظَ ََٚدَل 
رْؽَرَةَ،َدِ ٌَ رَمََٚلَمَْيَهِؾَإػََِافْ ّْ ًُ وظََٜفِيَجَمِٔعَافْ َافت قْبََٜمَؼُْ ََ"أَن  اخِلََ"ثُؿ  َ َافس  ْـ مِ

َِؿ أَظْ ضًَٚفِيَؿَبُقلهََٚ،َوَاَللهَ  ْٔسََادبَُْٚدَرَةَإػََِافت قْبََٜشَرْ  ،َوَفَ

)مـَزٕكَأوَشربَاخيّرَٕزعَمْفَالإيمان(َأيَـماففَ)ـماََ:(6/184)افَديرَؾٔضَفيَادْٚويَؿٚل 22

يخِعَالإٕسٚنَافَّٔصَمـَرأشف(َأبرزَادًَقلَبهقرةَادحسقسَتَََِٔٚفقجفَافتنبٔفَولمَيذـرَافتقبَٜ

دََٝمـَفيٓقرهَٚأوَفِتنديدَوافتٓديدَوافتٓقيؾَوذفؽَٕنَاخيّرَأمَافٍقاحشَوافزَٕٚيستَٛظِٔفَا

 الله

22 



 نََوَْشَُْػَِاىَْوَََثَُاىَِال ََثَُيَْدَِالََْ  

ٌَََِٓنَ إَِفَََرٍََََْٔالََْتَُنَِتََدَْإَِ" "شَََاحَكَُِّتََفَْاَ  

 On the authority of Ibn Abbas who said: The Messenger of Allah  

said, “Keep away from alcohol for it is the key to every evil.”23 

Reported by al-Hakim who graded its chain as Sahih. 

  

                                                           
)ؾ٘نََٚمٍتٚحَـؾَشر(َـٚنَمٌََِٚمـَزوالَافًَؾَوافقؿقعََ:(1/200)افَديرَؾٔضَفيَادْٚويَؿٚل 23

فيَادْٓٔٚتَواؿتحٚمَادستَبحٚتَوٕزولَإشَٚمَوحِقلَأٓمَوفيَخزَافديِّلَظـَابـَظّرَرؾًفَ

َأوصُٔؿَ بٚخيّرَوافٌْٚءَوـؾَمسُرَتزوجَصٔىٚنَإػَصٔىَٕٜٚؾخىَٛإبِٔسَافًِغَبْٔٓماَؾَٚلَ:

  .ؾ٘نَِلمَأجمعَجمٔعَافؼَإَٓؾٔٓما
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 َِالرَ َثَُيَْدَِالََْ َوَََعَُاة
نََوَْشَُْػَِاىْ  

َرشَُٔلََُ" ََ ََِىػََ ًَََاللّ  َغَييََِّْوشََي  َاللّ  َِكََوََََُّكَََِْٔمَُاَوََبََالرََِّآكََََِضَلَّ  ََِّيَْدََاَِْشََوََََُّتََت
"اءٌَََٔشًََََََُْْالََكََوََ  

On the authority of Jabir  who said, “The Messenger of Allah  

cursed the one who consumes interest, the one who pays it, the one 

who records it and the one who is a witness to it.  He said they are 

all alike.”24 Reported by Muslim. 

  

                                                           
ابغَََِ:(5/468)َمسِؿَصحٔحَشرحَفيَافْقويَؿٚل 24 َادُْسََ َبَغْ ٜ ًَ َادبَُْٚيَ َـتَِٚبَٜ يحَبتَِحْرِيؿِ َتَكِْ هَذَا

ََٕٜظَذََافْبَٚضِؾَ.َوَاَللهَ  ظَٚ رِيؿَالْإِ مَاَ.وَؾِٔفَِ:َتَِْ ِٓ ْٔ َِ ٚدَةَظَ َٓ َِؿَ.وَافن   أَظْ
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 نََوَْشَُْػَِاىَْوَََسَُامَِالَََْثَُيَْدَِالََْ  

"ََ ْاَ ٌََرٍَََْل ٌَََََََْعََءَُ
َ
َزََأ "ب   

On the authority of Anas  who said: The Messenger of Allah  

said, “A person is with the one whom he loves.”25  Reported by al-

Bukhari and Muslim. 

  

                                                           
ِ ؿَََ:(8/483)َمسِؿَصحٔحَشرحَفيَافْقويَؿٚل25 فَِوَشَ ْٔ َِ َظَ َالله  َوَرَشُقففَصَذ  َالله  ّٛ ؾِٔفَِؾَوْؾَحُ

وَرَشُقففَامِْتثَِٚلَأَمْرهَمَٚ َؾَوْؾَمَبَ َٜاللهَ  ْـ مَْقَاتَ.َوَمِ ْٕ َٔٚءَوَا حَْ ْٕ غََ،َوَأَهْؾَاخْيرََْ،َا ٚلِِ ،َوَاجْتَِْٚبَوَافه 

ؾَظََنَََْ َّ ًْ غََأَنَْيَ
ٚلِِ َافه 

ِٜ
حَب  َّ ٚعَبِ ٍَ

تِ ْٕ ِٓ طَفِيَا َيُنْسََ َٓ ٔ َٜ.َوَ ظِ ْ دَابَِافؼ  ْٔ َٖدُّبَبِٚ ِٓؿَْ؛َإذَِْفَقَْٔٓمَاَ،َوَافت  َّ

ٚلََ:َأََ ََ دَهَذَاَبذَِفؽََِ،َؾَ ًْ ذِيَبَ حََفِيَالْدَِيَٞاف  ؿَْوَمِثِْٓؿَْ،َوَؿَدَْصُ  ُٓ ٚنََمِْْ َُ فَُفَ َِ
ِّ ِْحَؼَظَ َؿَقْمًَٚوَدَ َٚيَ  ٛ حَ

ٔفَفِيَادَْٚضَِِ،َوَفِيَ ٍْ َٕ َٔدُلَّظَذََ رَّ،َؾَ
ِّ ِْمَاضَِِادُْسْتَ لَفِ ٍْ َٕ ٔ َٜ:َ)َدَ َٚ(َ رَبِ ًَ الَْٚلَ.َبخِِلَافَِ)َبِهِؿَْ.َؿَٚلََأَهْؾَافْ

ِْزَمَمَِ َيَ َٓ فَُ  ٕ َإِ طَْ،َثُؿ  ََ ََٚتَدُلَّظَذََادَْٚضَِِؾَ ؾَّلَمَْ(َؾَ٘نَِ  ُـ َ ْـ قنَمَْزِْفَتفَوَجَزَاؤُهَُمِثِْٓؿَْمِ ُُ ؿَْأَنَْتَ ُٓ ًَ قْٕفَمَ َـ َ ْـ

 وَجْفَ.
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 نََوَْشَُْػَِاىَْوَََسَُادَِالصَ َثَُيَْدَِالََْ  

"ََ ْاَ "ٌٍَََِتََؤَْمَََارَُشََتََصٍََُْل  

On the authority of Ibn Masud  who said:  The Messenger of Allah 

 said, “One who is consulted is given a trust”.26 Reported by Imam 

Ahmad and others. 

  

                                                           
أيَأمغَظذَمَٚاشتنرَؾٔفَؾّـَأؾَٙإػَأخٔفَبسَّهَوأمْفََ:(6/348)افَديرَؾٔضَفيَادْٚويَؿٚل 26

َؾٕ٘فَـٚلإمٚمَٜ َؾٔجَٛظِٔفَأنََٓينرَظِٔفَإَٓبماَيراهَصقابٚ فِرجؾَظذٍَٕسفَؾَدَجًِفَبّحِٓٚ

افذيََٓيٖمـَظذَإيداعَمٚففَإَٓثََٜوافسََّؿدَيُقنَفيَإذاظتفَتِػَافٍْسَأوػَبٖنََٓيجًؾَإَٓظْدَ

َادسِّغَوبفَ َوظٚمٜ َافْهحَللهَورشقفف َافديـَوهق َمًيؿ َيحهؾَبف َوؾٔفَحَٞظذَمٚ مقثققَبف

مِغَ:َيحتٚجَيحهؾَافتحٚبَٛوالإهتلافَوبودهَيُقنَافتبٚؽضَوآختلافَ)تْبٔف(َؿٚلَبًضَافُٚ

ظِؿَـبرَـثرَؾٕ٘فَيحتٚجَأوَٓإػَظِؿَافؼيًَٜوهقَافًِؿَافًٚمَادتوّـَٕحقالَ افْٚصحَوادنرَإػ

َيهِحَافزمٚنَ َؾُٔقنَمٚ َإمقر َتَٚبَِٝهذه افْٚسَوظِؿَافزمٚنَوظِؿَادُٚنَوظِؿَافسجٔحَإذا

ظْدهَ،َمثٚففَأنَيؤؼَافزمـََيٍسدَالٚلَأوَادُٚنَوهُذاَؾْٔيرَفيَافسجٔحَؾًٍٔؾَبحسَٛإرجح

َأرصدهَ َإذا َظرفَمـَحٚلَإٕسٚنَبٚدخٚفٍَٜوإٔف َالٚلَؾٔنرَبٖهمٓماَوإذا ظـَؾًؾَأمريـَاؿتوٚهمٚ

فنئَؾًؾَضدهَينرَظِٔفَبمآََيْبٌلَفًٍٔؾَمَٚيْبٌلَوهذاَيسّكَظِؿَافسٔٚشَٜؾٕ٘فَيسقسَبذفؽَ

َيح َؾِذفؽَؿٚفقا َافنٚردةَظـَضريؼَمهٚلٓٚ تٚجَادنرَوافْٚصحَإػَظِؿَوظَؾَافٍْقسَالجّقحٜ

وؾُرَصحٔحَورؤيَٜحسَْٜواظتدالَمزاجَوتٗدةَوتٖنَؾ٘نَلمَتجّعَهذهَاخيهٚلَؾخىٖهَأسرعَمـَ

 .إصٚبتفَؾلاَينرَوَٓيْهحَؿٚفقاَ:َومَٚفيَمُٚرمَإخلاقَأدقَوَٓأخٍكَوَٓأظيؿَمـَافْهٔحٜ

26 



 َِالصَ َثَُيَْدَِالََْ َوَََعَُاة
نََوَْشَُْػَِاىْ  

"َ
َ
َاَََدَ أ

َ
ٌََلََإََِثََاٌََََُلْ َُلََوَََمٍََََِتََائَََََْْ ََ "مََاََُخٌَََََََََََْْ  

 On the authority of Abu Hurayrah  who said: The Messenger of 

Allah  said, “Fulfil your trust to those who have placed their trust 

with you, and do not betray a person who has betrayed you.”
27

 

Reported by Abu Dawud and al-Tirmidhi. 

  

                                                           
حؼَفزمؽَأداؤهَوحٍيفَوؿكَجمعَلهَٚ)إمٕٜٚ(َهلَـؾََ:(1/288)افَديرَؾٔضَفيَادْٚويَؿٚل 27

ظذَحؼَالؼَوآخريـَظذَحؼَاخيِؼَؿهقرَؿٚلَافَرضبلَوإمَٕٜٚتنّؾَأظداداَـثرةَفُـَأمٓٚتهَٚ

َافقديًَٜوافَِىَٜوافرهـَوافًٚريٜ.

َزادَ ََٕصَالإيمانََٕهَٝإمَٕٜٚفيَافْٚسَوإذا َأثرَـمالَالإيمانَؾ٘ذا ؿٚلَافَٚضَِ:َوحٍظَإمٕٜٚ

ؿٚلَالرانَِ:َََبلَواخئَٕٜٚافتٍريطَفيَإمٕٜٚ.ـَاهتّْؽ(َظَِٔٓٚوهذآََمٍٓقمَففَبؾَؽٚفزادتَ)إػَم

َإػَ َـَٕٚٝافٍْقسَٕزاظٜ َإيداعَافنئَلٍيفَحتكَيًٚدَإػَادٗتمـَودٚ وآهتمانَضَِٛإمَٕٜٚوهق

)وَٓتخـَمـََاخئَٕٜٚرواؽَٜظْدَموٚيؼَإمَٕٜٚوربماَتٖوفَٝجقازهَٚمعَمـَلمَيِتزمَٓٚأظَبفَبَقفف

خٕٚؽ(َأيََٓتًٚمِفَبًّٚمِتفَوَٓتَٚبؾَخٕٔٚتفَبخٕٔٚتؽَؾتُقنَمثِفَوفٔسَمَْٓٚمَٚيٖخذهَمـَمٚلَ

مـَجحدهَحَفَإذََٓتًديَؾٔفَأوَادرادَإذاَخٕٚؽَصٚحبؽَؾلاَتَٚبِفَبجزاءَخٕٔٚتفَوإنَـٚنَحسَْٚ

 َ.افىٔبلَبؾَؿٚبِفَبٕٚحسـَافذيَهقَافًٍقَوادؾعَبٚفتلَهلَأحسـَوهذاَـماَؿٚفف

27 



 نََوَْشَُْػَِاىَْوَََََُاٌَِال ََثَُيَْدَِالََْ  

"َ
َ
"ائرٍَدَََانٍَؽََيَْشََُدَََِْغََِقٍَزَََثٌٍَََكَََِادَََِٓالََِْوَُغََفَْأ  

On the authority of Abu Umamah  who said: The Messenger of 

Allah  said, “The best Jihad is a word of truth in front of an unjust 

ruler.”
28

  Reported by Imam Ahmad and Ibn Majah. 

  

                                                           
َوخقفَ،ََ:(2/20)افَديرَؾٔضَفيَادْٚويَؿٚل 28 َبغَرجٚء َمسدد َافًدو َمجٚهد َٕن ،َ أيَطٚلم

َبًّروفَتًرضَفِتِػَؾٓقَأؾوؾَمـَجَٜٓؽِبَٜخقؾفَ،َوٕنَطِؿَ َأمره وصٚحَٛافسِىٚنَإذا

 .افسِىٚنَيسَّيَإػَجؿَؽٍرَؾ٘ذاَـٍفَؾَدَأوصؾَافٍْعَإػَخِؼَـثر

28 



 نََوَْشَُْػَِاىَْعَوََاشَِال ََثَُيَْدَِالََْ  

َٔهَُتََْتََلََ" َََُّلََِاَوََذََإََََِِيََْالَِّاَعَََ
َ
ََْٔؾَُاةَْوََََُّيََُْْأ ََيَُْغََََُّلََِاَوََذََََإَِيََْالَِّاَعَََ

َ
"َِّيََِْْأ  

On the authority of Abu Ayyub  who said: The Messenger of Allah 

 said, “Do not weep over the religion if those who are qualified are 

in charge, rather weep over the religion if the unqualified take 

charge.”29  Reported by al-Tabarani. 

  

                                                           
ولهذاَـٚنَافًِماءَيٌٚرونَظذَدؿٔؼَافًِؿَأنَيبدؤهَفٌرََ:(6/501)افَديرَؾٔضَفيَادْٚويَؿٚلَ 29

ؿٚلَداودَ:َأؿبؾَمروانَبـَالُؿَؾقجدَرجلاَواضًَٚوجٓفَظذَافَزَأيَؿزَافْبلَصذَاللهَ…أهِف

رشقلَاللهَصذَ ظِٔفَوشِؿَؾَٚلَ:َأتدريَمَٚتهْعَ؟َؾٖؿبؾَظِٔفَؾ٘ذاَهقَأبقَأيقبَؾَٚلَ:ًَٕؿَجئٝ

 تبُقاَإفخ.اللهَظِٔفَوظذَآففَوشِؿَولمَآتَالجرَشًّتفَيَقلََٓ

29 



 نَََْٔجَُلََال ََثَُيَْدَِالََْ  

ََِوَِيَْبََِشََفََِةٌَوََدَْغََىََ" ََاللّ 
َ
ٌَِيَْخَََثٌَزََوَْرَََوَْأ "آََيَْاَػٌَََِاَوََيََنَْالدَََََْ  

On the authority of Anas  who said: The Messenger of Allah  

said, “Setting out in the morning or evening in the path of Allah is 

better than the world and that which is in it.”
30

  Reported by al- 

Bukhari and Muslim. 

  

                                                           
َإػَآخرََ:(4/527)افَديرَؾٔضَفيَادْٚويَؿٚل 30 َمْف َوافروحٜ َإػَافزوال َمـَأولَافْٓٚر افٌدوة

َأوَ َؾٚفٌدوة َافتَربٚتَالجٓٚد َبُؾَظّؾَخٚفصَوأظذَإٔقاع َافتَربَإفٔف َوشبٔؾَاللهَضريؼ افْٓٚر

افروحَٜؾٔفَخرَمـَافدَٕٔٚومَٚؾَٕٔٓٚنَبهَٚترتَٛثقابهَٚوبًضَافثقابَفقَبرزَإػَافدَٕٔٚٓضّحَِٝ

 وتلاصَٝدوٕف.

30 



 نَََْٔجَُلََال َيَوََادَِالَََْثَُيَْدَِالََْ  

َادَِضَََةََادََََٓالشَ َبََيََؼٌَََََََْ"
َ
ََاَوََََٓيَْؽَِغَْكاًَأ ََََْٔل "َُّتَْطَِتًَََُْل  

On the authority of Anas  who said:  The Messenger of Allah  

said, “He who seeks shahadah sincerely will be granted it, even if he 

does not achieve it.”
31

  Reported by Muslim. 

  

                                                           
َ:(6/389)مسِؿَصحٔحَشرحَفيَافْقويَؿٚل 31 َثَقَابََ ْـ َمِ لَ

َأُظْىِ َبهِِدْقِ ٚدَة َٓ َافن  َٖلَ َشَ َإذَِا فُ  ٕ أَ

ٚنََظَذََؾرَِاصفَ.َوَؾِٔفَِ َـ دَاءَ،َوَإنَِْ َٓ ٔ َٜاخْيرَََْافنُّ
ٚدَةَ،َوَاشْتحِْبَٚبَِٕ َٓ الَافن  َٗ  .:َاشِْتحِْبَٚبَشُ

31 



 نَََْٔجَُلََال ََوََانَِال ََثَُيَْدَِالََْ  

"ٌََََََْ
َ
َزََأ ََب 

َ
َفََِلََُأَصََنَْيَُوََََِّكَِزََْرَِفََِلَََُػََصََبَْيََُنَْأ

َ
َِرَِجَََأ َفَََه

"ّحََِرَََوَْطَِيََيْ  

On the authority of Anas  who said: The Messenger of Allah  

said, “Whoever loves that his provision be increased and his age 

should be lengthened should maintain family ties.”
32

  Reported by 

al-Bukhari and Muslim. 

  

                                                           
َََٜ:(8/350)َمسِؿَصحٔحَشرحَفيَافْقويَؿٚل 32 َـ ثْرَتفَ،َوَؿِٔؾََ:َافْزََ َـ زْقَ(َتَقْشًِٔفَوَ وََ)َبَسْطَافر 

َ قرَ،َوَهُقََأَن  ُٓ الَمَنْ َٗ ٔفَِشُ
ٍِ جََؾَؾَ ْٕ ْٖخِرَفِيَا َٚافت  صَؾِٔفَِ.َوَأَم  َُ ْْ َتَ َٓ َتَزِيدَوَ َٓ رَةَ د  ََ رَْزَاقَمُ ْٕ جَٚلَوَا ْٔ ا

دِمُقنَََ}،َ َْ َيَسْتَ َٓ ْٖخِرُونََشَٚظََٜوَ َيَسْتَ َٓ ََ{ؾَ٘ذَِاَجَٚءََأَجَِٓؿَْ َٚأَن  َٓ حِٔحَمِْْ َافه 
ٍٜ جْقِبَ َٖ َِمَاءَبِ ًُ وَأَجَٚبََافْ

رهَ،َوَافت قْؾِٔؼَ ّْ َفِيَظُ
ِٜ َـ يَٚدَةَبِٚفْزََ َهَذِهَِافز  ْـ َٚظَ َٓ ت َٕ َٚٔ خِرَةَ،َوَصِ ْٔ ًفَُفِيَا ٍَ ٚظَٚتَِ،َوَظِمَارَةَأَوْؿَٚتفَبمَِاَيَْْ فِِى 

ٍُقظَ، ِ قْحَادَْحْ َوَفِيَاف ِٜ َُ لَاهِ َّ ِْ
رَفِ َٓ َيَيْ َمَٚ َإػَِ

ِٜ َبِٚفْ سْبَ فُ  ٕ َٔٚعَفِيَؽَرَْذَفؽََِ.َوَافث ٚنَِِأَ َٕحْقَذَفؽََِ،ََافو  وَ

 َِ رَلَهؿَُْفِيَاف َٓ َٔيْ قنََ،َوَؿَدَْظَِِؿََالله َؾَ ًُ َٚزِيدََفَفَُأَرْبَ َٓ َِ َأَنَْيَهِؾَرَحِمفَؾَ٘نَِْوَصَ  ٓ ََْٜإِ رهَشِتُّقنََشَ ّْ َظُ قْحَأَن 

َ :َ ٚػَ ًَ َتَ َْكَؿَقْفف ًْ َمَ ْـ َمِ َوَهُقَ ،َ َذَفؽَِ ْـ َمِ َفَفُ عُ ََ َٔ َشَ َمَٚ ٚػَ ًَ َوَتَ َوَيُثْبََِٝ}شُبْحَٕٚف َيَنَٚء َمَٚ حُقَالله  ّْ َ{يَ

َإػََِؾَبِٚ ِٜ َوَبِٚفْ سْبَ ،َ َِٜ َمُسْتَحِٔ َهِلَ َبَؾْ َزِيَٚدَة َٓ َوَ َؿَدَره َبفِِ َشَبَؼَ َوَمَٚ ،َ ٚػَ ًَ َتَ َالله  ِْؿ َظِ َإػَِ
ِٜ رََفْ سْبَ َٓ َطَ َمَٚ

يَٚ رَافز  ُِقؿِغََتُتَهَق  خْ َّ ِْ
 دَةَ،َوَهُقََمُرَادَالْدَِيَٞ.فِ

32 



 نَََْٔجَُلََال َوَََثََاىَِال ََثَُيَْدَِالََْ  

"ًَِزَِرَََعَُاؼَِكَََثَََِ الَََْوَُخَُدََْيََلََ"  

On the authority of Jubair bin Mut’im  who said: The Messenger 

of Allah  said, “The person who breaks off family ties will not enter 

Paradise.”
33

  Reported by al-Bukhari and Muslim. 

  

                                                           
يدخؾَالجَْٜافتلَأظدتَفقصٚلَإرحٚمَأوََٓوادرادَََٓ:(8/347)افَديرَؾٔضَفيَادْٚويَؿٚل 33

يدخَِٓٚمعَاتهٚؾفَبذفؽَبؾَيهٍلَمـَخبَٞافَىًَٜٔإمَٚبٚفتًذيَٛأوَبٚفًٍقَوـذاَيَٚلَفيَٕحقََٓ

يدخؾَالجَْٜمتُزَوصبٓفَوهقَمّقلَظذَادستحؾَأوَظذَشقءَاخيٚتمَٜوؿدَوردَالَٞؾٔمآََيحلَ

َ َافرحؿَولمَيردَلهٚ ضٚبطَؾٚدًقلَظذَافًرفَويختِػَبٚختلافَإصخٚصَمـَإخبٚرَظذَصِٜ

َافرحؿَ َومُرمٜ َتٍوؾ َزاد َومٚ َافًرفَواصلا َفي َبف َيًد َمٚ َوافقاجَٛمْٓٚ َوإزمْٜ وإحقال

 .وافَرابَٜوهقَمـَبْٔؽَوبْٔفَٕسَٛوإنَلمَيرثَولمَيُـَمرمَٚظذَإصح

33 



 َِالرَََثَُيَْدَِالََْ نَََْٔجَُلََال َعَوََاة  

"ٌَََ
َ
َِخََيَْشَََابٌَشَََمََرََؽَْاَأ َِصَِاًَل َإَََِِِّّ ََُظََيَ َؼََل  َِشََِدَََِْغٌََََُُِّرَِؾَْيٌَََََََُْاللّ  َِِّّ"  

On the authority of Anas  who said, The Messenger of Allah  

said, “A young person who serves an elderly person due to their age, 

Allah will destine for him someone to serve him in his old age.”
34

  

Reported by al-Tirmidhi. 

  

                                                           
أيَٕجؾَشْفََٕٓجؾَأمرَ)مَٚأـرمَصٚبَصٔخَٚفسْف(ََ:(5/542)افَديرَؾٔضَفيَادْٚويَؿٚل 34

آخرَ)إَٓؿٔضَاللهَفف(َأيَشبَٛوؿدرَ،َيَٚلَهذاَؿٔضَلهذاَوؿٔٚضَففَأيَشٔٚقَففَ)مـَيُرمفَظْدَ

شْف(َمجٚزاةَففَظذَؾًِفَبٖنَيَدرَففَظّراَيبِغَبفَإػَافنٔخقخَٜويَدرَففَمـَيُرمفَذـرهَافىٔبلَ

 .لَافًّرَدـَأـرمَادنٔخٜوأصِفَؿقلَابـَافًربَِ:َؿٚلَافًِماءَ:َؾٔفَدفٔؾَظذَضق

34 



 نَََْٔجَُلََال َوَََسَُامَِالَََثَُيَْدَِالََْ  

ٌَََََََِبٍَْشََِدََيَْؼًََََِيََظٌَََََََْ"
َ
َََُُّكَََٔ ؼَََضَِرَْالْ ََعَِتَْشٌَََََََِْاللّ 

َ
"يََْعَِرَْأ  

On the authority of Aishah (Allah be pleased with her) who said: 

The Messenger of Allah  said, “Whoever usurps unlawfully even a 

hand span of land a collar measuring seven times (this) land will be 

placed around his neck.”35 Agreed upon. 

                                                           
َؿَقْففَ:َ (7/367): افبٚريَؾتحَفيَحجرَإبـَالٚؾظَؿٚل 35 ؿَفََُ"ؿَٚلََاخْيىَ ٚبِِّ ٚنَِ:َ"ضُق  َٓ َفَفَُوَجْ

ٚفى قْقَِ َـ قنَُ ُُ َوَيَ َإػََِادحَْْؼَِ ِٜ َٔٚمَ
َِ َٚفِيَافْ َٓ َِؿََمِْْ ؾََمََٚطَ َْ َٕ ِ ػَُ َُ َيُ فُ  ٕ َأَ َْٚهُ ًْ َمَ ٕ فَُأَحَدهَمَٚأَن  َأَ َٓ فَِ،َ َِ ُْ َفِيَظُ

َََ ٔ َِ َ.ضَقْقٌَحَ ًَٜ

َضَقَْ ِٜ ِْؽََالَْٚفَ ؾَّأَرْضٍَفِيَتِ ُـ َ قنُ ُُ َشَبْعَِأَرَضِغََأَيَْؾَتَ َبِٚخْيَسْػَِإػَِ ُٛ ٚؿَ ًَ َيُ فُ  ٕ َأَ َْٚهُ ًْ فَِافث ٚنَِِمَ َِ ُْ ؿًَٚفِيَظُ

ظَ ٍْ َِ َثَٚفَِٞأَحَٚدِيَٞافْبَٚبَبِ ر َّ َابِْـَظُ ُٞ َحَدِي دُهُ ي  َٗ َيُ َوَهَذَا كَ. َٓ تَ ْٕ
َافََْ"اِ َيَقْمَ َشَبْعَِخُسِػََبِفِ َإػَِ ِٜ َٔٚمَ

َِ

َُْ"أَرَضِغََ يُؿَُؿَدْرَظُ ًْ َوَيَ َضَقْؿًٚ فِ
َِ ُْ َظُ ِّفَفِي ُـ َ ؾُ ًَ ؾََجَمًِٔفَيُجْ َُ َيَْْ َأَنْ دَ ًْ َبَ ْـ

َفَُِ ،َ لِ وَ  ْٕ ٚ َـ َ َْٚهُ ًْ َمَ َفَُوَؿِٔؾَ

َٕحْقَذَفؽََِ ٚؾرَِِوَ َُ دَِافْ ِْ َِظَِجِ مَاَوَرَدََفِيَؽِ َـ ؾَُ…حَت كَيَسَعََذَفؽََِ َّ تَ ابعََُِ-وَيُحْ قنَََ-وَهُقََافْقَجْفَُافر  ُُ أَنَْيَ

قْففَِِ:َ ََ ؿفََ"ادرَُْادَبِ مَاَجَٚءََفِيَحَؼََّ"يُىَق  َـ بَُبذَِفؽََِ،َ ذ  ًَ ُٔ َيَسْتَىِٔعَُذَفؽََِؾَ َٓ فَُفَفَُضَقْؿًَٚوَ َِ ًَ ِ ػَُأَنَْيَجْ َُ يُ

ًِرََ دََصَ َِ ًْ ِ ػََأَنَْيَ ُـ ذَبََفِيَمََْٚمِفَِ َـ َ ْـ ؾَمَ َّ تَ قنََافت ىْقِيؼَتَىْقِيؼََ-وَهُقََافْقَجْفَُاخْيَٚمِسََُ-ةَوَيُحْ ُُ أَنَْيَ

ٚ ًَ ثْؿَِ،َوَمِْْفَُؿَقْفُفَُتَ فَِفُزُومَالْإِ
َِ ُْ زِمٌَفَفَُفِيَظُ َٓ قرََ ُـ ؿََادذَْْ ِْ َافيُّ ثْؿَ،َوَادرَُْادَبفَِِأَن  أَفْزَمَْْٚهَُضَٚهرَِهَُفِيََ"ػََالْإِ

َ فِ َِ ُْ ٍََوَبََِ"ظُ َافه  َهَذِهِ عَ َتَتَْقَ  َأَنْ ؾُ َّ تَ قِيَّوَيُحْ ٌَ َافْبَ حَفُ يَّوَصَح  نَرِْ َُ َافْ تْحِ ٍَ َأَبُقَافْ لَجَزَمَ وَ  ْٕ َا ٚتَُٚفْقَجْفِ

ًْوٓؿَْبِهَذَاَبَِ ًْوٓؿَْبِهَذَاَوَبَ بَبَ ذ  ًَ ُٔ َؾَ
ِٜ َْٚيَ سِؿََأَصْحَٚبَُهَذِهَِالْجِ ََ َأَوَْتَْْ ِٜ َْٚيَ َهَذِهَِالْجِ ِٛ ةَحََفهَِٚحِ سََٛؿُق 

َ رِي  ًَ صَْ ْٕ َا َمَٚفؽِ َأَبِِ ِٞ َحَدِي ْـ َمِ ٍـ َحَسَ َبِ٘شَِْْٚدٍ ْٔبَٜ َصَ َرَوَىَابِْـَأَبِِ َوَؿَدْ ،َ ٚ َٓ ٍ ًْ َوَضَ سَدَةِ ٍْ أَظْيَؿََُ"ادَْ

َشَبْعَِأَرَضِغََ ْـ َمِ ؿَفُ ُٔىَق  َرَجُؾٌَؾَ ؿُفُ َذِرَاعَأَرْضَيَسَِّْ ِٜ َٔٚمَ
َِ َافْ َيَقْمَ َالله ِ ْْدَ ُِقلَظِ ٌُ رِيؿََ"افْ َتَِْ ِٞ وَفِيَالْدَِي

َوََ ،َ رْضُبلِّ َُ َافْ َؿَٚفَفُ بَٚهرِِ َُ َافْ ْـ َمِ فُ  ٕ رَْضَوَأَ ْٕ ٚنَؽَهَْٛا َُ َوَإمِْ ،َ قبَتف َُ ِِٔظَظُ ٌْ َوَتَ ِٛ هْ ٌَ َوَافْ ؿِ ِْ فَُافيُّ  ٕ َٖ َـ

َِؽََأَرْضًٚ َمَ ْـ َمَ برَِةََمََٚوَرَدََؾِٔفَِوَظِٔدَصَدِيدَ،َوَأَن  َُ َافْ ظَفَُظَذََأَن  رَْضَِ،ََؾَر  ْٕ كَا َٓ َٚإػََِمُْتَْ َٓ َِ ٍَ َِؽََأَشْ مَ
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 نَََْٔجَُلََال َسَوََادَِالصَ َثَُيَْدَِالََْ  

ََْابََتََشَِ" "رفَْؽََُالَُُتََكَِوَََقٌََْٔصَُفٌَََََُِِؤٍََُْال  

On the authority of Abdullah bin Masud  who said: The 

Messenger of Allah  said, “Cursing a believer is a grave sin, and 

killing him is disbelief.”
36

  Agreed upon. 

                                                                                                                             

رَْضَِ ْٕ َِؽََطَٚهِرَا َمَ ْـ َمَ َرِضَٚهَُ.َوَؾِٔفَِأَن  رِْ ٌَ بًَٚأَوَْبئِْرًاَبِ َٚسَرَ َٓ تَ رََتَِْ ٍَ َحَ ْـ ْعَََمَ ّْ َٚبمَِاََوَفَفَُأَنَْيَ َٓ َِؽََبَٚضِْ مَ

ٚدِنََوَؽََ ًَ ََٜٔوَمَ
َوَأَبِْْ ٍٜ َحِجَٚرَةٍَثَٚبتَِ ْـ ٚوِرُهَُ.َؾِٔفَِمِ َيُجَ ْـ َّ َبِ رَِمََٚصَٚءََمََٚلَمَْيَضُّ ٍْ َفَفَُأَنَْيَْزِْلََبِٚلَْ رَْذَفؽََِ،َوَأَن 

َ َفِي لَ ٍِ تُ ْـ َٓ َ ْٝ ََ َؾُتِ َفَقْ َٚ نََ 
ِٕ َ ضٍ ًْ َبَ ْـ َمِ ٚ َٓ و ًْ َبَ تَؼْ ٍْ َيُ ْ َلَم ٜ َّ

اـِ َمُسََ بْع َافس  رََضِغَ ْٕ َا َأَن  َهَذَاَوَؾِٔفِ حَؼّ

ٚصَِٛبتَِىْقِيؼَِ ٌَ اوُدِيَّ.َافْ َٚأَصَٚرََإػََِذَفؽََِافد  َٓ تَ َتَِْ هَٚلِهََٚظَما 
ٍِ ْٕ ِٓ َٚ َٓ تلَِؽَهَبَ  اف 

َ،َوَهُقََ (1/77): افبٚريَؾتحَفيَحجرَإبـَالٚؾظَؿٚل 36 ّٛ َافس  ْـ بَٚبَأَصَدَّمِ َ:َافس  ؿَٚلََإبِْرَاهِٔؿَالْرَْبِِّ

ْٔبف َظَ َيُرِيدَبذَِفؽَِ ْٔسََؾِٔفِ َفَ َوَمَٚ جُؾَمََٚؾِٔفِ قلَافر  َُ َيَ َ…أَنْ وَايَٚتَ،َؿَقْففَ: يَؿَافر  ًْ َمُ َفِي ذَا َـ )َ )َادُْسِْؿِ

بََٜ ًْ َصُ ْـ َؽُْدَْرَظَ ْـ حَْمَدَظَ
ِٕ مِـََ"وَ ْٗ َْكَ"ادُْ ًْ فَُرَوَاهَُبِٚدَْ  ٕ َٖ َُ َٜاخْيرُُوجَ ؿَقْففَ:َ)َؾُسُققَ( ،َؾَ ٌَ ُِّ سْؼَفِيَاف ٍِ افْ

َضَٚظََٜالله َوَرَشُقففَ،َوَهُقََفِيَ ْـ عَ:َاخْيرُُوجَظَ ْ ٚػََ،َوَفِيَافؼ  ًَ َٔٚنَ،َؿَٚلََالله َتَ هْ
ًِ َافْ ْـ عَأَصَدَّمِ ْ َظُرْفَافؼ 

َ ْـ ؿَظَذََمَ ُْ ئِؿَحَؼَّادسُِْْؿَِوَالُْ ًْ لَالْدَِيَٞتَ
ٍِ َٔٚنَ(َ،َؾَ هْ

ًِ سُققَوَافْ ٍُ رَوَافْ ٍْ ُُ َافْ ؿْ ُُ ْٔ َإفَِ هَ ر  َـ شَب فَُ)َوَ

سْؼَِ ٍِ َحَؼَّبِٚفْ رِْ ٌَ رَ(…بِ ٍْ ُـ َطَٚهِرهَإَِ..ؿَقْففَ:َ)َوَؿِتَٚففَ  ـ
َظَذََادرُْْجِئََٜفَُِ دّ َافر  َـ  ّ َتَوَ َوَإنِْ نَْؿِٔؾََ:َهَذَا

دَّظَذََادَُْ َٜفِيَافر  ٌَ َادبَُْٚفَ ٚصَِِ.َؾَٚلْجقََابَ:َإنِ  ًَ رُونََبِٚدَْ  ٍ َُ َيُ َـ ذِي يَمَذْهََٛاخْيقََارِجَاف  ق  ََ َيُ ْٝ بْتَدِعَاؿِْتَوَ

ِْخَقَا ؽَفِ س  َّ َمُتَ َٓ بَٚبَذَفؽََِ،َوَ َافس  ْـ تَٚلَأَصَدَّمِ
َِ ٚنََافْ َـ َدَ َٚ ْـ

َطَٚهِرهَؽَرَْمُرَادَ،َفَُِ نَ  ِٕ ٕ فََُ-رِجَِؾِٔفَِ؛َ َ ِٕ

وحَ ضٍَإػََِإزِْهَٚقَافرُّ ٍْ تلََِ-مُ رَاف  ٍْ ُُ َٜافْ ََ ٔ َِ رَ،َوَلَمَْيُرِدَْحَ ٍْ ُُ سْؼَوَهُقََافْ ٍِ ظَافْ ٍْ َفَ ْـ ظَِأَصَدَّمِ ٍْ َِ َظَْْفَُبِ َ ظَز 

َافَْهِلََاخْيَُ ْـ رََمِ ر  ََ دًاَظَذََمََٚتَ
ِّ تَ ًْ َٜفِيَافت حْذِيرَ،َمُ ٌَ رَمُبَٚفَ ٍْ ُُ ْٔفَِافْ َِ ؼََظَ َِ ِ َٜ،َبَؾَْأَضْ

ِ َادْ ْـ َرُوجَظَ قَاظِدَأَن  ََ

َيََ َٓ َ َالله  ٚػََ)َإنِ  ًَ ٚظََٜ،َوَمِثْؾَؿَقْففَتَ ٍَ َ،َمِثْؾَحَدِيَٞافن  َٜ  ِ
ِ َادْ ْـ َيُخْرِجَظَ َٓ َ كَبفَِِمِثْؾَذَفؽَِ رَأَنَْيُؼِْ ٍِ ٌْ

َيَنَٚءَ( ْـ َ
رَمََٚدُونَذَفؽََِدِ ٍِ ٌْ ٚؾرَِ.َ…وَيَ َُ ْٖنَافْ َصَ ْـ مِـَمِ ْٗ َؿتَِٚلَادُْ نَ 

ِٕ فَِبفَِِ؛َ ِٓ رَفنَِبَ ٍْ ُُ ْٔفَِافْ َِ ؼََظَ َِ أَوَْأَضْ

َحَؼَّادُْسَِِْ نَ  ِٕ ََٜٔ؛َ
ىِ ٌْ قِيَّوَهُقََافت  ٌَ ُِّ رَاف ٍْ ُُ ػَّوَؿِٔؾََ:َادرَُْادَهََُْٚافْ ُُ َوَيَ ْٔفَُوَيَْكُْهُ ًِ ؿَظَذََادُْسِِْؿَأَنَْيُ
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 َِالصَ َثَُيَْدَِالََْ نَََْٔجَُلََال َوَََعَُاة  

"َ
َ
َِرََفََأَاىَْلَُلَِْأ ََِظََان َة

َ
َََََُٔٓػَََقََِاَةٍََََاَػََََٓيََِْْأ

َ
"رنََذَََوٍَدََُرََلََوَْلِ  

 On the authority of Abdullah bin Abbas  who said: The Prophet 

 said, “Make the obligatory shares reach their people, and whatever 

the obligatory shares leave is for the nearest male man.”
37

 

  

                                                                                                                             

رَادَِادُْهَْ  ُّ َٔؼَبِ نَِأَفْ َٓ وَ  ْٕ فَُؽَى كَظَذََهَذَاَالَْؼَّ،َوَا  ٕ َٖ َـ ٚنََ َـ فَُ َِ َؿَٚتَ َِما  َظَْْفَُأَذَاهَُ،َؾَ ْـ هُقدَِمِ َْ ػَوَأَوْػََبِٚدَْ

جْرَظَْْ ؾَذَفؽََِوَافز  ًْ
َؾِ ْـ  .فَُبخِِلَافَِافث ٚفَِٞافت حْذِيرَمِ

َ:(5/497)مسِؿَصحٔحَشرحَفيَافْقويَؿٚل 37 َأَؿْرَبَرَجُؾَ،ََ َٖوْػََرَجُؾَ: َبِ َادرَُْاد :َ َِمَاء ًُ َافْ ؿَٚلَ

وْػََ َٖ ْٔسََادرَُْادَبِ رْبَ،َوَفَ َُ مْلَ،َوَهُقََافْ مَظَذََوَزْنَافر  ٚنَِافلا  َُ َافْقَلْيَبِ٘شِْ ْـ ْٖخُقذَمِ َ،َبخِِلَافَِمَ هََُْٚأَحَؼ 

َ َٓ َ ٚ  ٕ َ ِٕ َ ،َ ٚهدَِة ٍَ َافْ ْـ َظَ َخَيذََ )َ َأَحَؼ  (َ َظَذَ َهَُْٚ َحُمؾَِ َفَقْ فُ  ٕ َ
ِٕ َ َ؛ َبمَِاففِِ جُؾَأَوْػَ َافر  :َ َهُقَََؿَقْلهؿْ ْـ َٕدْرِيَمَ

حََؼَّ ْٕ هُقبََٜ…ا ًُ تلَِهِلََشَبََٛافْ قرَةَاف  ُـ ٚؿفَوَهُقََافذُّ ََ َٚظَذََشَبََٛاشِْتحِْ ًٓ رَتَْبِْٔ َـ فَُذَ  ٕ َٖ جُؾَبِ وَصْػَافر 

ِْحََ جَٚلَتَ َافر  تفَأَن  َّ ُْ َ،َوَحِ
َٔغِْ ثَ ْٕ ُ ْٕ َا رَمِثْؾَحَظ  َـ ؾََافذ  ًَ رْثَ،َوَلِهذََاَجَ جِٔحَفِيَالْإِ ْ نَوَشَبََٛافس  َٗ ؿَْمُ ُٓ

رََََـ ٌَ ؾَافْ ُّّ غََوَتََِ
ٚهِِِ َ،َوَمُقَاشَٚةَافس  َـ ٚصِدِي ََ ٚءَوَافْ رَِؿ  ْٕ ٚنَ،َوَا ٍَ ٔ َٔٚلَِوَافو 

ًِ َبِٚفْ َٔٚمِ
َِ امَٚتَوَؽَرَْثرَِةَبِٚفْ

َِؿَ َذَفؽََِ.َوَالله َُأَظْ

َمَٚ قنََظَذََأَن  ُّ
هَبَٚتَوَؿَدَْأَجْمَعََادُْسِِْ ًَ هَبَٚتََِوَهَذَاَالْدَِيَٞفِيَتَقْرِيَٞافْ ًَ ِْ

قََفِ ُٓ رُوضَؾَ ٍُ دَافْ ًْ لََبَ
َِ بَ

ًِٔدَمَعََوُجُقدَؿَرِيٛ ؿَْرَبَ،َؾَلَاَيَرِثَظَٚصَِٛبَ ْٕ ؿَْرَبَؾَٚ ْٕ مَا د  ََ  .يُ
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 نَََْٔجَُلََال َََوََاٌَِال ََثَُيَْدَِالََْ  

ََلََُْٔشَُرََََََػََىََ" ًَََاللّ  َغَييََِّْوشََي  ُ َاللّ  ٍََُضَلَّ  َْوَََوََيَِّسََال "لَََُوََيَ سٍَََُال  

On the authority of Ibn Masud  who said, “The Messenger of 

Allah  cursed the one who makes Halal and the one whom it is 

made Halal for.”
38

  Reported by Imam Ahmad, al-Nasai and al-

Tirmidhi. 

  

                                                           
صَْؾَفِيَ (19/417): افبٚريَؾتحَفيَحجرَإبـَالٚؾظَؿٚل 38 ْٕ ِ ؾَفَفَُ،َوَا ِ ؾَوَادُْحَ ـَادُْحَ ًْ وَحَدِيَٞفَ

تَزََ ًْ َِمَاءَفِيَذَفؽََِاخِْتلَِاؾٓؿَْ:َهَؾَْادُْ ًُ لَِاخِْتلَِافَافْ وَ  ْٕ َؿَٚلََبِٚ ْـ َّ َٚ؟َؾَ َٓ ِٕٔٚ ًَ َٚأَوَْمَ َٓ ٚط ٍَ قدَأَفْ َُ ًُ َٔغَافْ َفِيَصِ

قَرَأَوَْفِيَبََ ذَطَٚهِرًاَوَبَٚضًَِْٚفِيَجَمِٔعَافهُّ ٍُ َٚتَْْ َٓ َِ ًَ َجَ ْـ ؿَْمَ ُٓ ْْ
ِّ قاَ:َؾَ ٍُ َِ َاخِْتَ َٔؾَ.َثُؿ 

ؿَْأَجَٚزََالِْ ُٓ َٚوَمِْْ َٓ و ًْ

َبََ َٓ ذَطَٚهِرًاَ ٍُ َؿَٚلََتَْْ ْـ ذِيَمَ َْكَاف  ًْ ظَادَْ ٍْ  ِ َمََٚوَاؾَؼََؾِٔفَِاف  ٓ َٚإِ َٓ َٚوَلَمَْيُجزَِْمِْْ َٓ َِ َؿَٚلََبِٚفث ٚنَِِأَبْىَ ْـ ٚضًَِْٚ،َوَمَ

قْنَِأَبَِِيُقشُػَصََ َُ ٔ َٜفِ
ٍِ َالََْْ ْـ َٔؾَِظَ

قْلَبِٚلِْ ََ رََافْ َٓ ٔ َٜ،َوَؿَدَْاصِْتَ
ـَالَْٚفِ

رَاهِ ََ ْٔفَِافْ َِ َٚـتَِٚبًَٚ،َْ ػََؾِٔتَدُلَّظَ َٓ

هْدَِالَْؼَّ،َؿَٚلََصَٚحَِٛادُْحِٔطَأَصَْ ََ ِٔٔدَأَظْمَالهََٚبِ َْ تٓؿَْتَ  ّ
َأَهِ ْـ ثرَِمِ َـ َ ْـ رُوفَظَْْفَُوَظَ ًْ َادَْ  ـ

ٔؾََفَُِ ؾَالِْ

َ َالَْرَام ْـ َمِ رَارِ
ٍِ ِْ َفِ ْٝ َٕ ٚ َـ َ َإنِْ ٚ َٓ َوَضَٚبىِ ،َ يَٜ ْٔ َا )َ ثًٚ ٌْ َضِ َٔدِك َبِ َوَخُذْ (َ ٚػَ ًَ َتَ ثْؿَؿَقْفف َالْإِ ْـ َمِ وَافت بَٚظُد

بْىَٚلَِحَؼَّمُسِِْؿَؾَلَاَبَؾَْهِلََإثِْؿَوَظُدْوَانَ. َلِإِ ْٝ َٕ ٚ َـ  ؾَحَسَـَ،َوَإنَِْ
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 نَََْٔجَُلََال َعَوََاشَِال ََثَُيَْدَِالََْ  

"ٌََََََْ
َ
ََنََعََأ ًَََوََيَِصَْوَمَُتََْؼََعَََ َََِْٔل ََثٍٍَََكَََِرَِؽَْشََب

َََقََِىَ َبٌََْٔتَُهٌَََََََُْْٔوَََو َدََوَََزَ غَََاللّ 
َََِِّيَْنََيَْعَََيََْبََ ٌَِآي "اللَّثَِحََْرَََََْسَ  

On the authority of Abu Hurayrah  said:  The Messenger of Allah 

 said, “Whoever helps in the killing of a Muslim, even if it be with 

half a word, he will meet Allah (ََّودََو ََغَز  ) whilst it will be written 

between his eyes ‘despair from the mercy of Allah’.”39  Reported by 

Imam Ahmad and Ibn Majah. 

  

                                                           
وؿدَيَٚلَبًّقمفَويُقنَادرادَيستّرَهذاَحٚففَحتكَيىٓرََ:َ(6/93)افَديرَؾٔضَفيَادْٚويَؿٚل 39

بٖشفَؾزالَيٖشفَوأدرـتفَافرحمَٜؾٖخرجَمـَدارَافََّْٜوأشُـَضٓرَمْفَزالَ مـَذٕبفَبْٚرَالجحٔؿَؾ٘ذا

دارَافًَّْٜ،َوذفؽَٕنَافَتؾَأخىرَإصٔٚءَشرظَٚوأؿبحَٓٚظَلإَنَالإٕسٚنَمجبقلَظذَمبَٜبَٚءَ

 ؿٚلَافىٔبلَ:َوذاَوظٔدَصديدَلمَيرَأبِغَمْف.َٕسَٕٜٚٔادخِقؿَٜفيَأحسـَتَقيؿ.افهقرةَالإ

39 



 ََثَُيَْدَِالََْ
َ
نَََْٔػَُبََرَْال  

"ٌَِ َكَنََآخِرَكََلَ َْ ََُلََإلٌََََََِِّ َاللّ  ِ ثَََإلِ  "دَخَوََالَْ  

On the authority of Muadh bin Jabal  who said:  The Messenger of 

Allah  said, “He whose last words are ‘There is no god except 

Allah’ will enter Paradise.”
40

  Reported by Abu Dawud. 
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دَٚظِؿَوصٓرَأنَالإيمانَبٚللهَؿريْتفَالإيمانَبٚفرشقلَصذََ:(6/268)يرافَدَؾٔضَفيَادْٚويَؿٚل 40

اللهَظِٔفَوشِؿَٓصتماففَـَِّٜافنٓٚدةَظِٔٓماَمزدوجغَمَسٕغَـٖنَماَواحدَؽرَمٍْؽَأحدهمَٚظـَ

صٚحبفَإىقىَتَِٝذـرَالإيمانَبٚللهَبرشقففَصذَاللهَظِٔفَوشِؿَ)دخؾَالجْٜ(َٕنََٚصٓٚدةَصٓدَبهَٚ

َا َورؽبتفَظْد َادقتَوذهَٛحرصف َهقل َمـ َبف َحؾ َدٚ َوذهٍَِٕٝسف َمٚتَٝصٓقاتف دقتَوؿد

َ،َ َفهدؿف َافنٓٚدة َبهذه َفف َؾٌٍر َببٚضْف َؾٚشتقىَطٚهره َفربف َوإَٚد َوذل َافسٔئٜ وشَُْٝأخلاؿف

وؿٚهَِٓٚفيَافهحَٜؿِبفَمنحقنَبٚفنٓقاتَوافٌلَوٍٕسفَشرهَٜبىرةَمٔتَٜظذَافدَٕٔٚظنََٚوحرصَٚ

فؽَافَقلَمٌٍرةَبخلافَؿٚهَِٓٚظْدَادقتَ،َومثؾَمـَؿٚلهَٚفيَافهحَٜبًدَريٚضَٜؾلاَيستقجَٛبذ

ٍٕسفَومقتَصٓقاتفَوصٍٚهفَظـَافتخِٔطَؿٚففَافٌزاليَ،َؾْسٖلَاللهَأنَيجًَِْٚفيَاخيٚتمَٜمـَأهؾََٓإففَ

بغَفَِٚءَوبٚضَْٚحتكَٕقدعَافدَٕٔٚؽرَمِتٍتغَإفَٔٓٚبؾَمتزمغَمَْٓٚوم إَٓاللهَحَٚٓومََٚٓوطٚهرا

 الله.

40 


